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KNOW YOUR PRODUCT

TOP VIEW
Left click Right click
MagSpeed Wheel button
scroll wheel
Mode shift
button
Battery status
LED
Thumb wheel
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BACK VIEW

USB-C port

MX Master 4
for Business

()

On-Off switch Darkfield 8000
DPI sensor
Easy-Switch
button
SIDE VIEW
Gesture button Back & forward
buttons

Haptic Sense Panel:
Actions Ring button
and haptic feedback
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WHAT'S IN THE BOX
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C Receiver

3. User documentation

CONNECT YOUR MX MASTER 4 FOR BUSINESS
WITH THE USB-C RECEIVER

STEP 1: TURN ON YOUR MX MASTER 4 TO
CONNECTIT

Find the switch on the bottom of your mouse and
switch it to the ON position.

If there is no power, try charging the mouse.

STEP 2: PLUG THE WIRELESS RECEIVER
INTO YOUR COMPUTER USB PORT

Your device should now be connected.

If not, press and hold the Easy-Switch button
(on the back of the mouse) for 3 seconds. When
the light begins blinking, the mouse is ready to
pair with your computer.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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CONNECT YOUR MX MASTER 4 FOR BUSINESS
WITH BLUETOOTH®

STEP 1: TURN ON YOUR MX MASTER 4 TO
CONNECTIT

Find the switch on the bottom of your mouse and
switch it to the ON position.

If there is no power, try charging the mouse.

STEP 2: THE LED SHOULD BLINK FAST

If not, press and hold the Easy-Switch button
(on the back of the mouse) for 3 seconds. When
the light begins blinking, the mouse is ready to
pair with your computer.

STEP 3: COMPLETE THE PAIRING TO YOUR
COMPUTER

On your computer, find the Bluetooth® settings
menu and connect your MX Master 4 from there.

for Busi

23]

MX Master 4

MX Master 4
for Business

iness

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |

6

English



SOFTWARE CUSTOMIZATION

1. Logi Tune makes it simple to customize
mouse buttons for both common tasks
and specific applications, fine-tune
scrolling speed, and check battery life.
Learn more and download Logi Tune Logi Tune
at logi.com/tune. logi.com/tune

2. For advanced customizations, such as
configuring Actions Ring and app-specific \l/
haptics, download Logi Options+, available Al
on Windows and macOS at app.logi.com.

Logi App
app.logi.com

CHARGING

Connect one end of the charging cable (sold separately) to
the USB-C port on the mouse and the other end to
a USB power source.

e Up to 70 days on full charge

e I-minute quick charge will give you up to 3 hours of use

Note: Battery life may vary depending on user and operating conditions.

DIMENSIONS

MX Master 4 for Business:
Height: 50.8 mm

Width: 88.4 mm

Depth: 128.2 mm

Weight: 150 g

Logi Bolt USB-C Receiver:
Height: 7 mm

Width: 12.85 mm

Depth: 14.1 mm

Weight: 0.97 g
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SYSTEM REQUIREMENTS
Logi Bolt USB-C Receiver
Required: Available USB-C port
Windows 10, 11 or later

macOS 12 or later

ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 or later
macOS 12 or later
ChromeOS”

Linux®

Android 12 or later”
iPadOS 15 or later”

*Device basic functions will be supported without software for other
systems than Windows and macOS.

CERTIFIED FOR
Works With Chromebook

Engineered for Intel Evo laptops

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Connectivity

Wireless technology: Logi Bolt USB-C Receiver,
Bluetooth® Low Energy

Wireless range: up to 10 m (with an open line of sight)

Note: Wireless range may vary depending on the operating
environment & computer setup.

Sensors
Sensor technology: Darkfield high precision
Nominal value: 1,000 DPI

DPI (Minimal and maximal value): 200-8,000 DPI
(can be set in increments of 50 DPI)

8
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Buttons

Number of Buttons: 8 (left/right-click, back/forward,
gesture, wheel mode-shift, middle click, Actions Ring)

Scroll wheel: Yes

Thumb wheel: Yes

Customization app

Supported by Logi Tune and Logi Options+
on Windows and macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B



PRODUKT AUF EINEN BLICK
ANSICHT VON OBEN

Linksklick Rechtsklick
MagSpeed Rad-Taste
Scrollrad

Modusschalter

Akkustands-LED

Daumenrad

10 Deutsch



RUCKANSICHT

USB-C-Anschluss

MX Master 4
for Business

()

Ein-/Ausschalter

Darkfield-Sensor
mit 8000 DPI

Easy-Switch-Taste

SEITENANSICHT

Zurick und
vorwdrts
Tasten

Gestenschalter

Haptisches Sense-Panel:
Taste fur Actions Ring und
haptisches Feedback

n Deutsch



INHALT
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Logi Bolt USB-C-Empfanger

3. Bedienungsanleitung

VERBINDEN SIE IHRE MX MASTER 4 FOR BUSINESS
UBER DEN USB-C-EMPFANGER

SCHRITT 1: SCHALTEN SIE DIE MX MASTER 4
EIN, UM SIE ZU VERBINDEN

Suchen Sie den Schalter unten an der Maus und
stellen Sie ihn auf die Position EIN.

MX Master 4
for Business

Falls keine Stromversorgung vorhanden ist,
versuchen Sie, die Maus aufzuladen.

SCHRITT 2: VERBINDEN SIE DEN (1]
KABELLOSEN EMPFANGER MIT
EINEM USB-ANSCHLUSS DES . —_
COMPUTERS 2

Das Gerdt ist jetzt verbunden. ( )

Falls nicht, halten Sie die Easy-Switch-Taste

(auf der Ruckseite der Maus) 3 Sekunden lang

gedruckt. Wenn die LED zu blinken beginnt, ist

die Maus fir das Pairing mit lhrem Computer 9
bereit.

MX Master 4
for Business

12 Deutsch



VERBINDEN SIE IHRE MX MASTER 4 FOR BUSINESS
UBER BLUETOOTH®

SCHRITT 1: SCHALTEN SIE DIE MX MASTER 4
EIN, UM SIE ZU VERBINDEN

Suchen Sie den Schalter unten an der Maus und

stellen Sie ihn auf die Position EIN. MX Master 4

for Business

Falls keine Stromversorgung vorhanden ist,
versuchen Sie, die Maus aufzuladen.

SCHRITT 2: DIE LED SOLLTE SCHNELL
BLINKEN

Falls nicht, halten Sie die Easy-Switch-Taste
(auf der Ruckseite der Maus) 3 Sekunden lang
gedrickt. Wenn die LED zu blinken beginnt, ist
die Maus fur das Pairing mit lhrem Computer
bereit.

MX Master 4
for Business

23]

SCHRITT 3: SCHLIESSEN SIE DAS PAIRING MIT
DEM COMPUTER AB ea [ @ Bluetooth © |

| MXMaster48 © |

Offnen Sie das Bluetooth®-Einstellungsmend lhres
Computers und verbinden Sie die MX Master 4 von
dort aus. ( )
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SOFTWARE-ANPASSUNG

1. Mit Logi Tune k&nnen Sie ganz einfach
die Maustasten fur Routineaufgaben
und spezielle Anwendungen sowie die
Scrollgeschwindigkeit individuell anpassen
oder die Akkulaufzeit Uberprifen.

Unter logi.com/tune erfahren Sie mehr und

kénnen Logi Tune herunterladen.

2. Laden Sie fUr erweiterte Anpassungen wie
z. B. die Konfiguration von Actions Ring

und App-spezifischer Haptik Logi Options+
herunter, erhdltlich far Windows und macOS

unter app.logi.com.

AUFLADEN

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi-App
app.logi.com

Verbinden Sie ein Ende des Ladekabels (separat erhdltlich) mit
dem USB-C-Anschluss der Maus und das andere Ende mit einer

USB-Stromquelle.
e Bis zu 70 Tage mit einer vollen Aufladung

e Eine 1-mindtige Schnellladung ergibt bis zu 3 Stunden

Nutzungsdauer

Hinweis: Die Akkulaufzeit ist von Nutzungs- und Betriebsbedingungen abhdngig.

ABMESSUNGEN

MX Master 4 for Business:
Hohe: 50,8 mm

Breite: 88,4 mm

Tiefe: 128,2 mm

Gewicht: 150 g

Logi Bolt USB-C-Empfdnger:
Hoéhe: 7 mm

Breite: 12,85 mm

Tiefe: 14,1 mm

Gewicht: 0,97 g

14
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SYSTEMVORAUSSETZUNGEN
Logi Bolt USB-C-Empfdnger
Erforderlich: Freier USB-C-Anschluss
Windows 10, 11 oder héher
macOS 12 oder héher

ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 oder héher

macOS 12 oder héher
ChromeOS”

Linux"

Android 12 oder héher”
iPadOS 15 oder héher”

*FUr andere Systeme als Windows und macOS werden die
grundlegenden Geratefunktionen ohne Software unterstitzt.

ZERTIFIZIERT FUR
Works With Chromebook
Entwickelt fur Intel Evo-Notebooks

TECHNISCHE DATEN

Konnektivitdt

Kabellose Technologie: Logi Bolt USB-C-Empfénger,

Bluetooth® Low Energy

Kabellose Reichweite: bis zu 10 m
(bei freier direkter Sichtlinie)

Hinweis: Die kabellose Reichweite ist von der Betriebsumgebung und

den Computereinstellungen abhéngig.

Sensoren
Sensor-Technologie: Hochprazises Darkfield
Nennwert: 1.000 DPI

DPI (Mindest- und Héchstwert): 200-8.000 DPI (in
50-DPI-Schritten einstellbar)

15
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Tasten

Anzahl der Tasten: 8 (Links-/Rechtsklick, Zurtck/Vorwdrts,
Geste, Radmoduswechsel, Mittelklick, Actions Ring)

Scrollrad: Ja

Daumenrad: Ja

Personalisierungs-App

Unterstltzt von Logi Tune und Logi Options+ unter
Windows und macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B

16 Deutsch



PRESENTATION DU PRODUIT
VUE DE DESSUS

Clic gauche Clic droit
MagSpeed Bouton de roulette
roulette de
défilement

Bouton d'alternance
de mode

Témoin lumineux
de niveau de
charge des piles

Molette pour
le pouce

17 Francais



VUE ARRIERE

Port USB-C

MX Master 4

for Business

R A3
Commutateur .
a Capteur Darkfield
Marche/Arrét 8000 PPP

Bouton Easy-Switch

VUE DE COTE

Précédent et
suivant
boutons

Bouton de gestes

Panneau de retour haptique:
bouton Actions Ring et
retour haptique

18 Francais



CONTENU DU COFFRET
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Récepteur USB-C Logi Bolt

3. Documentation utilisateur

CONNECTER VOTRE MX MASTER 4 FOR BUSINESS AVEC
LE RECEPTEUR USB-C

ETAPE 1: ALLUMEZ VOTRE MX MASTER 4 POUR
LA CONNECTER

Repérez le commutateur au bas de votre souris et
mettez-le en position ON.

MX Master 4
for Business

Si la souris ne s'allume pas, essayez de la charger.

ETAPE 2 : BRANCHEZ LE RECEPTEUR SANS (1]
FIL SUR LE PORT USB DE VOTRE
ORDINATEUR
o[ 1 —
Votre dispositif devrait maintenant étre connecté.

Si ce n'est pas le cas, appuyez sur le bouton

Easy-Switch (a I'arriere de la souris) et maintenez-

le enfoncé pendant 3 secondes. Lorsque le témoin

lumineux commence a clignoter, cela signifie que

la souris est préte pour le couplage avec votre 9
ordinateur.

MX Master 4
for Business

19 Francais



CONNECTER VOTRE MX MASTER 4 FOR BUSINESS
AVEC LE BLUETOOTH®

ETAPE 1: ALLUMEZ VOTRE MX MASTER 4 POUR
LA CONNECTER

Repérez le commutateur au bas de votre souris et
mettez-le en position ON.

Si la souris ne s'allume pas, essayez de la charger.

ETAPE 2 : LE TEMOIN LUMINEUX CLIGNOTE
RAPIDEMENT

Si ce n'est pas le cas, appuyez sur le bouton
Easy-Switch (a I'arriere de la souris) et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes.
Lorsque le témoin lumineux commence a
clignoter, cela signifie que la souris est préte
pour le couplage avec votre ordinateur.

ETAPE 3 : TERMINEZ LE COUPLAGE SUR VOTRE
ORDINATEUR

Sur votre ordinateur, trouvez le menu des
paramétres Bluetooth® et connectez votre
MX Master 4.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PERSONNALISATION LOGICIELLE

1. Logi Tune permet de personnaliser facilement
les boutons de la souris pour des téches
courantes et des applications spécifiques, de
régler la vitesse de défilement et de vérifier

l'autonomie de la batterie.

Pour en savoir plus et télécharger Logi Tune:

logi.com/tune.

2. Pour des personnalisations avancées, comme
la configuration de I'Actions Ring et de
retours haptiques spécifiques par application,
téléchargez Logi Options+, disponible sous
Windows et macOS & 'adresse app.logi.com.

CHARGEMENT

Branchez 'une des extrémités du cable de charge (vendu
séparément) au port USB-C de la souris et l'autre
extrémité & une source d'alimentation USB.

e Jusqu'a 70 jours d'autonomie avec une seule charge
e 1 minute de charge rapide vous offre jusqu'a 3 heures

d'utilisation

Logi Tune
logi.com/tune

NG

C

)

Application Logi
app.logi.com

Remarque : Lautonomie de la batterie est susceptible de varier en fonction

de l'environnement et du mode d'utilisation.

DIMENSIONS

MX Master 4 for Business:
Hauteur : 50,8 mm

Largeur : 88,4 mm
Profondeur : 128,2 mm

Poids : 150 g

Récepteur USB-C Logi Bolt:
Hauteur : 7 mm

Largeur : 12,85 mm
Profondeur : 14,1 mm

Poids : 0,97 g

21
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CONFIGURATION REQUISE
Récepteur USB-C Logi Bolt
Requis : Port USB-C disponible
Windows 10, 11 ou version ultérieure
macOS 12 ou version ultérieure
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 ou version ultérieure
macOS 12 ou version ultérieure
ChromeQOS”

Linux*

Android 12 ou version ultérieure”

iPadOS 15 ou version ultérieure”

* Les fonctions de base du dispositif seront prises en charge sans logiciel
pour les systéemes hors Windows et macOS.

CERTIFIE FOR
Works With Chromebook

Congu pour les ordinateurs portables Intel Evo

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Connectivité

Technologie sans fil : Récepteur USB-C Logi Bolt, Bluetooth®
Low Energy

Portée sans fil : jusqu'a 10 m (avec champ de vision dégagé)

Remarque : La portée sans fil est susceptible de varier en fonction de
I'environnement et de la configuration de votre ordinateur.

Capteurs
Technologie de capteur : Darkfield haute précision
Valeur nominale : 1000 PPP

PPP (valeur minimale et maximale) : 200-8 000 PPP
(définition par incréments de 50 PPP)

22
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Boutons

Nombre de boutons: 8 (clic gauche/droit, avant/arriére,
geste, changement de mode de défilement, clic central,
Actions Ring)

Roulette de défilement : Oui

Molette pour le pouce: Oui

Application de personnalisation

Compatible avec Logi Tune et Logi Options+ sous
Windows et macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B

23 Francais



PANORAMICA DEL PRODOTTO
VISTA DALL'ALTO

Clic coniil
pulsante sinistro

MagSpeed
scroller

Pulsante cambio
modalita

Scroller azionato
dal pollice

Clic coniil
pulsante destro

Pulsante rotellina

LED di stato della
batteria

24 Italiano



VISTA POSTERIORE

Porta USB-C

MX Master 4
for Business

()

Interruttore di
accensione/
spegnhimento

Sensore Darkfield
8000 DPI

Pulsante Easy-Switch

VISTA LATERALE

Indietro e avanti
pulsanti

Superficie touch

Pannello tattile Sense:
Pulsante Actions Ring e
feedback tattile

25 Italiano



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Ricevitore Logi Bolt USB-C

3. Documentazione per 'utente

CONNETTI ILTUO MX MASTER 4 FOR BUSINESS CON IL
RICEVITORE USB-C

PASSAGGIO 1: ACCENDI IL DISPOSITIVO MX
MASTER 4 PER CONNETTERLO

Trova l'interruttore nella parte inferiore del mouse e
spostalo in posizione ON.

MX Master 4
for Business

In assenza di alimentazione, prova a caricare il mouse.

PASSAGGIO 2: COLLEGA IL RICEVITORE (1]
WIRELESS ALLA PORTA USB
DEL COMPUTER
o[ 1 —
Il dispositivo dovrebbe ora essere connesso.

In caso contrario, tieni premuto il pulsante
Easy-Switch (sul retro del mouse) per 3 secondi.
Quando inizia a lampeggiare, significa che

il mouse & pronto per l'associazione con il

computer. 9

MX Master 4
for Business

26 Italiano



CONNETTI MX MASTER 4 FOR BUSINESS CON
BLUETOOTH®

PASSAGGIO 1: ACCENDI IL DISPOSITIVO MX
MASTER 4 PER CONNETTERLO

Trova l'interruttore nella parte inferiore del mouse e
spostalo in posizione ON.

In assenza di alimentazione, prova a caricare
il mouse.

PASSAGGIO 2: IL LED DOVREBBE LAMPEGGIARE
VELOCEMENTE

In caso contrario, tieni premuto il pulsante Easy-Switch
(sul retro del mouse) per 3 secondi. Quando inizia

a lampeggiare, significa che il mouse & pronto per
l'associazione con il computer.

PASSAGGIO 3: COMPLETA L'ASSOCIAZIONE CON
IL COMPUTER

Sul computer, trova il menu delle impostazioni
Bluetooth® e connetti il dispositivo MX Master 4 da .

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PERSONALIZZAZIONE DEL SOFTWARE

1.

Logi Tune semplifica la personalizzazione
dei pulsanti del mouse per attivitd comuni e
applicazioni specifiche, la regolazione della
velocita di scorrimento e il controllo della
durata della batteria.

Per saperne di piu e scaricare Logi Tune visita
logi.com/tune.

Per personalizzazioni avanzate, come la
configurazione Actions Ring e di dispositivi
tattili specifici per app, scarica Logi
Options+, disponibile per Windows e macOS
all'indirizzo app.logi.com.

IN CARICA

Collega un’estremita del cavo di ricarica (venduto

separatamente) alla porta USB-C del mouse e I'altra

estremitd a un alimentatore USB.

e Fino a 70 giorni con una ricarica completa

Logi Tune
logi.com/tune

NG

App Logi
app.logi.com

e La ricarica rapida di 1 minuto ti offre fino a 3 ore di utilizzo

Nota: La durata della batteria pud variare in base all’'utente e alle condizioni

di utilizzo.

DIMENSIONI
MX Master 4 for Business:
Altezza: 50,8 mm

Larghezza: 88,4 mm
Profondita: 128,2 mm
Peso: 150 g

Ricevitore USB-C Logi Bolt:

Altezza: 7 mm

Larghezza: 12,85 mm

Profondita: 14,1 mm

Peso: 0,97 g

28
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REQUISITI DI SISTEMA
Ricevitore USB-C Logi Bolt
Requisiti: Porta USB-C disponibile
Windows 10, 11 o versioni successive
macOS 12 o versioni successive
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 o versioni successive
macOS 12 o versioni successive
ChromeQOS”

Linux*

Android 12 o versioni successive”

iPadOS 15 o versioni successive”

*Le funzioni di base del dispositivo verranno supportate senza software
su sistemi operativi diversi da Windows e macOS.

CERTIFICAZIONE PER
Works With Chromebook

Progettato per laptop Intel Evo

SPECIFICHE TECNICHE
Connettivita

Tecnologia wireless: Ricevitore USB-C Logi Bolt,
Bluetooth® Low Energy

Raggio d'azione wireless: fino a 10 m (con linea di vista in
campo aperto)

Nota: il raggio d'azione wireless pud variare in base al sistema
operativo e alle impostazioni del computer.

Sensori
Tecnologia del sensore: Alta precisione Darkfield
Valore nominale: 1000 DPI

DPI (valore minimo e massimo): 200-8000 DPI
(impostabile con incrementi di 50 DPI)

29
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Pulsanti

Numero di pulsanti: 8 (clic sinistro/destro, avanti/
indietro, gesto, cambio modalita scroller, clic centrale,
Actions Ring)

Scroller: Si

Scroller azionato dal pollice: Si

App per la personalizzazione

Supportata da Logi Tune e Logi Options+ su Windows e
macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B

30 Italiano



COMPONENTES DEL PRODUCTO
VISTA SUPERIOR

Clic con el botén
izquierdo

Clic con el botén
derecho

MagSpeed
botén rueda

Boton rueda

Boton de cambio
de modo

LED de estado de
carga

Botén rueda para
el pulgar

31 Espafiol



VISTA POSTERIOR

Puerto USB-C

MX Master 4
for Business

()

Interruptor de
encendido/apagado

Sensor Darkfield de
8000 DPI

Botén Easy-Switch

VISTA LATERAL

Atrds y adelante
botones

Botén de gestos

Panel de deteccion
haptica:

botén Actions Ringy
respuesta haptica

32  Espafiol



CONTENIDO DE LA CAJA
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Receptor USB-C Logi Bolt

3. Documentacion del usuario

CONECTAR EL MX MASTER 4 FOR BUSINESS CON EL
RECEPTOR USB-C

PASO 1: ENCIENDE EL MX MASTER 4 PARA
CONECTARLO

Pon el interruptor situado en la base del ratén en la
posicion de encendido (ON).

MX Master 4
for Business

Si no se enciende, prueba a cargarlo.

PASO 2: CONECTA EL RECEPTOR (1]
INALAMBRICO A UN PUERTO USB
DEL ORDENADOR
o[ 1 —
El dispositivo deberia haberse conectado.

Si no es asi, mantén pulsado el boton Easy-

Switch (en la parte posterior del raton)

durante 3 segundos. Cuando el LED empiece

a emitir destellos, el raton estd listo para el

emparejamiento con el ordenador. 9

MX Master 4
for Business

33  Espafiol



CONECTAR EL MX MASTER 4 FOR BUSINESS POR
BLUETOOTH®

PASO 1: ENCIENDE EL MX MASTER 4 PARA
CONECTARLO

Pon el interruptor situado en la base del raton en la
posicion de encendido (ON).

Si no se enciende, prueba a cargarlo.

PASO 2: ELLED DEBERIA PARPADEAR
RAPIDAMENTE

Si no es asi, mantén pulsado el boton Easy-
Switch (en la parte posterior del raton)
durante 3 segundos. Cuando el LED empiece
a emitir destellos, el ratdn estd listo para el
emparejamiento con el ordenador.

PASO 3: COMPLETA EL EMPAREJAMIENTO CON
EL ORDENADOR

En el ordenador, ve al menu de configuracién de
Bluetooth®y conecta el MX Master 4 desde ahi.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |

34 Espanol



PERSONALIZACION DEL SOFTWARE

1. Con Logi Tune, puedes personalizar
facilmente los botones del raton, tanto para
tareas comunes como para aplicaciones
especificas, asi como ajustar de forma
precisa la velocidad de desplazamiento y
comprobar de la duracion de la bateria.

Obtén mds informacion y descarga Logi Tune

en logitech.com/tune.

2. Para personalizaciones avanzadas, como
configurar el Actions Ring y la respuesta
hdptica de cada aplicacién, descarga Logi

Options+, disponible para Windows y macOS

en app.logi.com.

CARGANDO

Conecta un extremo del cable de carga (se vende por

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com

separado) al puerto USB-C del raton vy el otro extremo a una

fuente de alimentacion USB.
e Hasta 70 dias con una carga completa

e Una carga rdpida de 1 minuto te proporcionard hasta

3 horas de uso.

Nota: La duracién de la bateria puede variar segiin el uso y las condiciones

de funcionamiento.

DIMENSIONES

MX Master 4 for Business
Altura: 50,8 mm

Anchura: 88,4 mm
Profundidad: 128,2 mm
Peso: 150 g

Receptor Logi Bolt USB-C

Altura: 7. mm
Anchura: 12,85 mm
Profundidad: 14,1 mm
Peso: 0,97 g

35 Espafiol



REQUISITOS DEL SISTEMA
Receptor Logi Bolt USB-C
Requisitos: Puerto USB-C disponible
Windows 10, 11 o posteriores

macOS 12 o posteriores
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 o posteriores
macOS 12 o posteriores
ChromeOS”

Linux"

Android 12 o posteriores”

iPadOS 15 o posteriores”

*Las funciones bdsicas del dispositivo serdn compatibles sin software
para sistemas distintos de Windows y macOS.

CON CERTIFICACION PARA
Works With Chromebook

Disefiado para portdtiles Intel Evo

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Conectividad

Tecnologia inaldmbrica: receptor Logi Bolt USB-C'y
Bluetooth® Low Energy

Radio de accion inaldmbrico: hasta 10 m (con linea de
visién despejada)

Nota: El radio de accién inaldmbrico depende del entorno operativo y
de la configuracion del ordenador.

Sensores

Tecnologia de sensor: Alta precisién Darkfield
Valor nominal: 1000 ppp

DPI (valores minimo y maximo): 200-8000 ppp (ajustable
en incrementos de 50 ppp)
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Botones

Numero de botones: 8 (clic izquierdo/derecho, retroceso/
avance, gestos, cambio de modo de la rueda, clic de
boton central y Actions Ring)

Boton rueda: Si

Boton rueda para el pulgar: Si

Aplicacion de personalizacion

Compatible con Logi Tune y Logi Options+ en Windows y
macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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CONHECA O SEU PRODUTO
VISTA SUPERIOR

Clique esquerdo Clique direito

MagSpeed Botdo de roda
roda de

deslocamento

Botdo de mudanca
do modo

LED de estado da
bateria

Roda lateral
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VISTA TRASEIRA

Porta USB-C

MX Master 4
for Business

()

Botdo ligar/desligar

Sensor Darkfield
8000 PPP

Botdo Easy-Switch

VISTA LATERAL

Retroceder e
Avancar
botdes

Botdo de gestos

Painel de sensacdo tatil:
botdo Actions Ring e
feedback tatil

39 Portugués



ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM

1. MX Master 4 for Business
2. Recetor USB-C Logi Bolt

3. Documentacdo do utilizador

LIGAR O SEU MX MASTER 4 FOR BUSINESS COM O

RECETOR USB-C

PASSO 1: ATIVE O SEU MX MASTER 4 PARA O LIGAR

Localize o interruptor na parte inferior do seu rato e

coloque-o na posi¢do Ligar.

Se ndo houver energia, experimente carregar o rato.

PASSO 2: LIGUE O RECETOR SEM
FIOS A PORTA USB DO SEU

COMPUTADOR

O seu dispositivo deverd estar agora ligado.

Caso contrdrio, mantenha o botdo Easy-Switch
(na parte traseira do rato) premido durante

3 segundos. Quando a luz comegar a piscar,

o rato estd pronto para emparelhar com o seu

computador.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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LIGAR O SEU MX MASTER 4 FOR BUSINESS COM
BLUETOOTH®

PASSO 1: ATIVE O SEU MX MASTER 4 PARA O LIGAR

Localize o interruptor na parte inferior do seu rato e
cologue-o na posi¢do Ligar.

Se ndo houver energia, experimente carregar o rato.

PASSO 2: O LED DEVE PISCAR
RAPIDAMENTE

Caso contrdrio, mantenha o botdo Easy-Switch
(na parte traseira do rato) premido durante

3 segundos. Quando a luz comegar a piscar,

o rato estd pronto para emparelhar com o seu
computador.

PASSO 3: CONCLUA O EMPARELHAMENTO
COM O SEU COMPUTADOR

No seu computador, localize o menu de
defini¢cdes de Bluetooth® e ligue o seu
MX Master 4 a partir dai.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PERSONALIZAGAO DE SOFTWARE

1. A aplicagdo Logi Tune simplifica a
personaliza¢do de botdes do rato para
tarefas comuns e aplicagdes especificas, o
ajuste da velocidade de deslocamento e a
verificacdo da bateria.

Obtenha mais informacédes e transfira a
aplicagdo Logi Tune em logi.com/tune.

2. Para personalizagdes avangadas,
como configurar o Actions Ring e as
funcionalidades tdteis especificas da
aplica¢do, transfira a aplicagdo Logi
Options+, disponivel em Windows e macOS
em app.logi.com.

CARREGAMENTO

Ligue uma extremidade do cabo de carregamento

Logi Tune
logi.com/tune

NG

C

Logi App
app.logi.com

(vendido separadamente) & porta USB-C do rato e a outra

extremidade
a uma fonte de alimentacao USB.

e Até 70 dias com uma carga completa

o O carregamento rdpido de 1 minuto permite-lhe até
3 horas de utilizacdo

Nota: A duracdo da bateria pode variar com base no utilizador e nas
condicdes de funcionamento.

DIMENSOES

MX Master 4 for Business:
Altura: 50,8 mm

Largura: 88,4 mm
Profundidade: 128,2 mm
Peso: 150 g

Recetor USB-C Logi Bolt:
Altura: 7. mm

Largura: 12,85 mm
Profundidade: 14,1 mm
Peso: 0,97 g
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REQUISITOS DO SISTEMA
Recetor USB-C Logi Bolt
Requer: Porta USB-C disponivel
Windows 10, 11 ou posterior
macOS 12 ou posterior
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 ou posterior
macOS 12 ou posterior
ChromeOS”

Linux"

Android 12 ou posterior”

iPadOS 15 ou posterior”

*As funcdes basicas do dispositivo serdo suportadas sem software para
sistemas operativos que ndo sejam Windows e macOS.

CERTIFICADO PARA
Works With Chromebook

Concebido para portateis Intel Evo

ESPECIFICACOES TECNICAS
Conectividade

Tecnologia sem fios: Recetor USB-C Logi Bolt, Bluetooth®
Low Energy

Alcance sem fios: até 10 m (com o campo de visdo
desobstruido)

Nota: O alcance da tecnologia sem fios pode variar com base no
ambiente de funcionamento e na configuragdo do computador.

Sensores
Tecnologia de sensor: Alta precisGo em campos escuros
Valor nominal: 1000 PPP

PPP (valor minimo e mdaximo): 200-8000 PPP (pode ser
definido em incrementos de 50 PPP)

43

Portugués



Botoes

NuUmero de botdes: 8 (clique com o botdo esquerdo/
direito, retroceder/avancar, gesto, mudanc¢a de modo de
deslocamento, clique com botdo central, Actions Ring)

Roda de deslocamento: Sim

Roda lateral: Sim

Aplica¢do de personalizagdo

Suportado pela aplicagdo Logi Tune e Logi Options+ em
Windows e macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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KEN UW PRODUCT

BOVENAANZICHT
Linksklikken Rechtsklikken
MagSpeed Wielknop
scrolwiel
Knop
Moduswijzigin
j219in9 Led voor
o batterijstatus
Duimwiel
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ACHTERAANZICHT

USB-C-poort

MX Master 4
for Business

()

Aan/uit-schakelaar

Darkfield 8000
DPIl-sensor

Easy-Switch-knop

ZIJAANZICHT

Vorige & volgende
knoppen

Bewegingsknop

Haptic Sense-paneel:
Actions Ring-knop en
haptische feedback
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INHOUD VAN DE DOOS
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C-ontvanger
3. Handleiding

DE MX MASTER 4 FOR BUSINESS VERBINDEN MET DE

USB-C-ONTVANGER

STAP 1: SCHAKEL DE MX MASTER 4 IN OM
VERBINDING TE MAKEN

Zet de schakelaar aan de onderkant van uw muis
op de positie AAN.

Als de muis niet wordt ingeschakeld, probeer hem
dan op te laden.

STAP 2: SLUIT DE DRAADLOZE ONTVANGER
AAN OP DE USB-POORT VAN DE
COMPUTER

Het apparaat zou nu verbonden moeten zijn.

Zo niet, houd dan de Easy-Switch -knop (op de
achterkant van de muis) 3 seconden ingedrukt.
Wanneer het lampje begint te knipperen, kan
de muis met uw computer worden gekoppeld.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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DE MX MASTER 4 FOR BUSINESS VERBINDEN MET
BLUETOOTH®

STAP 1: SCHAKEL DE MX MASTER 4 IN OM
VERBINDING TE MAKEN

Zet de schakelaar aan de onderkant van uw muis
op de positie AAN.

Als de muis niet wordt ingeschakeld, probeer hem
dan op te laden.

STAP 2: DE LED MOET SNEL KNIPPEREN

Zo niet, houd dan de Easy-Switch -knop (op de
achterkant van de muis) 3 seconden ingedrukt.
Wanneer het lampje begint te knipperen, kan
de muis met uw computer worden gekoppeld.

STAP 3: VOLTOOI DE KOPPELING MET DE
COMPUTER

Ga op uw computer naar het menu met
Bluetooth®-instellingen en maak vanaf daar
verbinding met uw MX Master 4.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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AANPASBARE SOFTWARE

1.

Logi Tune maakt het eenvoudig om
muisknoppen aan te passen voor zowel
algemene taken als specifieke toepassingen,
de scrolsnelheid nauwkeurig af te stemmmen
en de batterijduur te controleren.

Ga voor meer informatie en om Logi Tune te
downloaden

naar logi.com/tune.

Download voor geavanceerde aanpassingen,
zoals het configureren van Actions Ring en
app-specifieke haptiek Logi Options+, dat
beschikbaar is voor Windows en macOS op
app.logi.com.

WORDT OPGELADEN

Sluit het ene uiteinde van de oplaadkabel (apart verkrijgbaar)
aan op de USB-C-poort op de muis en het andere uiteinde op
een USB-stroombron.

e Tot 70 dagen op volledige lading

e Snel opladen in 1 minuut geeft u tot 3 uur gebruik

Opmerking: Batterijduur kan variéren, afhankelijk van gebruikers- en

gebruiksomstandigheden.

AFMETINGEN
MX Master 4 for Business:

Hoogte: 50,8 mm
Breedte: 88,4 mm
Diepte: 128,2 mm
Gewicht: 150 g

Logi Bolt USB-C-ontvanger:

Hoogte: 7 mm

Breedte: 12,85 mm

Diepte: 14,1 mm
Gewicht: 0,97 g

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com
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SYSTEEMVEREISTEN

Logi Bolt USB-C-ontvanger
Vereist: Beschikbare USB-C-poort
Windows 10, 11 of later

macOS 12 of later

ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 of later
macOS 12 of later
ChromeOS”

Linux®

Android 12 of later”
iPadOS 15 of later”

*De basisfuncties van het apparaat worden zonder software
ondersteund voor andere systemen dan Windows en macOS.

GECERTIFICEERD VOOR
Works With Chromebook
Ontwikkeld voor Intel Evo-laptops

TECHNISCHE SPECIFICATIES
Connectiviteit

Draadloze technologie: Logi Bolt USB-C-ontvanger,
Bluetooth® Low Energy

Draadloos bereik: tot 10 m (bij open gezichtsveld)

Opmerking: Draadloos bereik is afhankelijk van de werkomgeving en
computerconfiguratie.

Sensors
Sensortechnologie: Hoge precisie met Darkfield
Nominale waarde: 1.000 DPI

DPI (minimale en maximale waarde): 200-8.000 DPI
(instelbaar in stappen van 50 DPI)
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Knoppen

Aantal knoppen: 8 (links-/rechtsklikken, vorige/volgende,
beweging, wielmoduswijziging, middenklik, Actions Ring)

Scrolwiel: Ja

Duimwiel: Ja

Aanpassingsapp

Ondersteund door Logi Tune en Logi Options+ in
Windows en macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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PRODUKTOVERSIKT
SEDD OVANIFRAN

Vdansterklicka Hogerklicka

MagSpeed
rullningshjul

Hjulknappen

Knappen
Lagesvdaxling

Batteriindikatorlampa

Tumhijul
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BAKIFRAN

USB-C-port

MX Master 4
for Business

()

P&/av-reglage

Darkfield 8000
DPIl-sensor

Knappen Easy-
Switch

SIDOVY

Bakdt och framét
knappar

Knappen Gester

Haptic Sense-panel:
Actions Ring-knapp och
haptisk feedback
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INNEHALL
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C-mottagare i

3. Bruksanvisning

ANSLUT MX MASTER 4 FOR BUSINESS MED USB-C-
MOTTAGAREN

STEG 1: SLA PA MX MASTER 4 FOR ATT ANSLUTA
DEN

Lokalisera brytaren p& undersidan av musen och
satt den i PA-laget.

MX Master 4
for Business

Prova att ladda musen om det inte finns ndgon
strom.

STEG 2: ANSLUT DEN TRADLOSA (1]
MOTTAGAREN TILL DIN DATORS

USB-PORT
o[ 1 —

Enheten boér nu vara ansluten.

Om den inte gor det, ska du trycka och hélla
ned Easy-Switch -knappen (p& baksidan av
musen)i 3 sekunder. N&r lampan bérjar blinka
&r musen klar att parkopplas med din dator.

MX Master 4
for Business

sekunder.
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ANSLUT MX MASTER 4 FOR BUSINESS MED
BLUETOOTH®

STEG 1: SLA PA MX MASTER 4 FOR ATT
ANSLUTA DEN

Lokalisera brytaren pd undersidan av musen och
satt den i PA-laget.

Prova att ladda musen om det inte finns ndgon
strom.

STEG 2: INDIKATORLAMPAN SKA
BLINKA SNABBT

Om den inte gor det, ska du trycka och hdlla
ned Easy-Switch -knappen (pé& baksidan av
musen)i 3 sekunder. Nar lampan bérjar blinka
&r musen klar att parkopplas med din dator.

STEG 3: SLUTFOR PARKOPPLINGEN
TILL DATORN

Hitta instaliningsmenyn for Bluetooth®
pd datorn och anslut MX Master 4 ddrifran.

sekunder.

3)

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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ANPASSNING AV PROGRAMVARA

1. Logi Tune gor det enkelt att anpassa
musknappar fér bade vanliga uppgifter
och specifika applikationer, finjustera
rullningshastigheten och kontrollera
batteritiden.

L&s mer och ladda ner Logi Tune logi.com/tune

pd logi.com/tune.

Logi Tune

2. Fér avancerade anpassningar, sGsom
konfiguration av Actions Ring och appspecifik
haptik, laddar du ner Logi Options+,
som finns fér Windows och macOS pé&

NG

app.logi.com.

app.logi.com

LADDNING

Anslut ena &nden av laddningssladden (séljs separat) till USB-
C-porten pd musen och den andra sladddnden
till en USB-strémkalla.

e Upp till 70 dagar med full laddning

e En snabbladdning pd 1 minut ger dig upp till 3 timmars
anvdndning

Notera: Batteritiden varierar beroende pd& datormiljé och anvandning.

MATT

MX Master 4 for Business
Hojd: 50,8 mm

Bredd: 88,4 mm

Djup: 128,2 mm

Vikt: 150 g

Logi Bolt USB-C-mottagare:
Hojd: 7 mm

Bredd: 12,85 mm

Djup: 14,1 mm

Vikt: 0,97 g

Logi App
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SYSTEMKRAV

Logi Bolt USB-C-mottagare
Kravs: Ledig USB-C-port
Windows 10, 11 eller senare
macOS 12 eller senare
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 eller senare
macOS 12 eller senare
ChromeOS”

Linux®

Android 12 eller senare”

iPadOS 15 eller senare”

*Grundldggande enhetsfunktioner stéds utan programvara fér andra
operativsystem dn Windows och macOS.

CERTIFIERAD FOR
Works With Chromebook

Utformat for bérbara Intel Evo-datorer

TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Anslutning

Tradlds teknik: Logi Bolt USB-C-mottagare, Bluetooth®
Low Energy

Trédl6s rackvidd: upp till 10 m (med éppet
funktionsavsténd)

Notera: Den trédlésa rackvidden kan variera beroende pd miljéfaktorer
och vilken datorutrustning som anvénds.

Sensorer
Sensorteknik: Darkfield med hég precision
Nominellt varde: 1000 DPI

DPI (minimalt och maximalt varde): 200-8 000 DPI
(kan anges i steg om 50 DPI)
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Knappar

Antal knappar: 8 (vanster-/hégerklick, bakdt/framat,
gest, hjulldgesvaxlare, mellanklick, Actions Ring)

Rullningshjul: Ja
Tumbhjul: Ja

Anpassningsapp

Stéds av Logi Tune och Logi Options+ p& Windows och
macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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PRODUKTOVERSIGT

SET OVENFRA
Venstreklik Hajreklik
MagSpeed Hjulknap

scrollehjul

Tilstandsskiftknap

LED-indikator for
batteristatus

Tommelfingerhjul
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SET BAGFRA

USB-C-port

MX Master 4
for Business

()

Teend/sluk-knap

Darkfield 8000
DPIl-sensor

Easy-Switch-knap

SET FRA SIDEN

Tilbage & frem
knapper

Bevaegelsesknap

Haptisk felsomhedspanel:
Actions Ring-knap og
haptisk feedback
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KASSENS INDHOLD
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C-modtager

3. Brugervejledning

TILSLUT DIN MX MASTER 4 FOR BUSINESS MED
USB-C--MODTAGEREN

TRIN 1: TAND DIN MX MASTER 4 FOR AT
TILSLUTTE DEN

Find knappen i bunden af musen og skub den til
positionen TIL.

Hvis der ikke er strem, kan du preve at oplade
musen.

TRIN 2: SAT DEN TRADL@SE MODTAGER |
COMPUTERENS USB-PORT

Enheden skulle nu veere forbundet.

Hvis ikke, skal du trykke p& Easy-Switch
-knappen (bag pd musen) i 3 sekunder. Nar
lyset begynder at blinke, er musen klar til
etablering af binding til din computer.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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TILSLUT DIN MX MASTER 4 FOR BUSINESS MED
BLUETOOTH®

TRIN 1: TAND DIN MX MASTER 4 FOR AT
TILSLUTTE DEN

Find knappen i bunden af musen og skub den til
positionen TIL.

Hvis der ikke er strem, kan du preve at
oplade musen.

TRIN 2: LED-INDIKATOREN B@R
BLINKE HURTIGT

Hvis ikke, skal du trykke pd Easy-Switch
-knappen (bag p& musen) i 3 sekunder.
Nér lyset begynder at blinke, er musen klar
til etablering af binding til din computer.

TRIN 3: FULDFZR PARDANNELSEN MED
DIN COMPUTER

Find menuen med indstillinger for Bluetooth® p&
computeren, og tilslut MX Master 4 derfra.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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SOFTWARE TIL TILPASNING

1. Logi Tune gor det nemt at tilpasse
museknapperne til bdde almindelige
opgaver og specifikke applikationer,
finjustere scrollehastighed og kontrollere

batterilevetiden.

Lees mere, og download Logi Tune

pd logi.com/tune.

2. Hvis du ensker avancerede tilpasninger,
sésom konfiguration af Actions Ring og app-
specifikt haptisk feedback, kan du downloade
Logi Options+, som fas til Windows og

macOS, pé app.logi.com.

OPLADER

Slut den ene ende af opladerkablet (szelges separat)
til USB-C-porten p&d musen og den anden ende til

en USB-stremforsyning.

e Op til 70 dage pa fuld opladning
e 1 minuts hurtigopladning giver dig op til 3 timers brug

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi-appen
app.logi.com

Bemaerk: Batterilevetiden kan variere, afhaengigt af hvordan musen bruges.

MAL

MX Master 4 for Business:
Hajde: 50,8 mm

Bredde: 88,4 mm

Dybde: 128,2 mm

Veegt: 150 g

Logi Bolt USB-C-modtager:

Hejde: 7 mm
Bredde: 12,85 mm
Dybde: 14,1 mm
Veegt: 0,97 g
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SYSTEMKRAV

Logi Bolt USB-C-modtager
Kraever: Tilgeengelig USB-C-port
Windows 10, 11 eller nyere
macOS 12 eller nyere
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 eller nyere
macOS 12 eller nyere
ChromeOS”

Linux"

Android 12 eller nyere”
iPadOS 15 eller nyere”

*P& andre operativsystemer end Windows og macOS understottes
enhedens grundleeggende funktioner uden ekstra software.

CERTIFICERET TIL
Works With Chromebook

Udviklet til beerbare Intel Evo-computere

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Tilslutning

Tradles teknologi: Logi Bolt USB-C-modtager, Bluetooth®
Low Energy

Trédles reekkevidde: op til 10 m (uden forhindringer)

Bemaerk: Den trédlese reekkevidde kan variere afhaengigt af
omgivelserne og computerens indstillinger.

Sensorer
Sensorteknologi: Darkfield-hejpraecision
Nominel veerdi: 1.000 DPI

DPI (minimums- og maksimumsvaerdi): 200-8.000 DPI
(kan indstilles i trin p& 50 DPI)
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Knapper

Antal knapper: 8 (venstre-/hejreklik, tilbage/frem,
bevaegelse, skift af hjultilstand, midterklik, Actions Ring)

Scrollehjul: Ja

Tommelfingerhjul: Ja

Tilpasningsapp

Understattet af Logi Tune og Logi Options+ pd Windows
og macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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BLI KJENT MED PRODUKTET
SETT OVENFRA

Venstreklikk Heayreklikk
MagSpeed Hjulknapp
rullehjul

Knapp for & skifte
modus

Batteristatuslampe

Tommelhjul

66 Norsk



SETT BAKFRA

USB-C-port

MX Master 4
for Business

()

Av/Pa-bryter

Darkfield 8000
ppt-sensor

Easy-Switch-knapp

SIDEVISNING

Tilbake og fremover
knapper

Bevegelse-knapp

Haptisk bergringspanel:
Actions Ring og haptisk
tilbakemelding
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| ESKEN
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Logi Bolt USB-C-mottager

3. Brukerdokumentasjon

KOBLE TIL MX MASTER 4 FOR BUSINESS MED USB-C-MOTTAGEREN

TRINN 1: SLA PA MX MASTER 4 FOR A KOBLE TIL

Finn bryteren p& undersiden av musen og sett den
i posisjonen PA.

MX Master 4
for Business

Hvis det ikke er stream, kan du preve & lade musen.

TRINN 2: SETT INN DEN TRADL@SE ° (1]
MOTTAGEREN | USB-PORTEN PA
DATAMASKINEN
o1
Enheten skal nd vaere tilkoblet.

Hvis ikke, trykk p& og hold inne Easy-Switch
-knappen (pd baksiden av musen) i 3 sekunder.
Nar lampen begynner & blinke, er musen klar
for paring med datamaskinen.

MX Master 4
for Business
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KOBLE TIL MX MASTER 4 FOR BUSINESS MED
BLUETOOTH®

TRINN 1: SLA PA MX MASTER 4 FOR A KOBLE TIL

Finn bryteren p& undersiden av musen og sett den
i posisjonen PA.

Hvis det ikke er stream, kan du preve & lade musen.

TRINN 2: LED-LAMPEN SKAL BLINKE RASK

Huvis ikke, trykk p& og hold inne Easy-Switch
-knappen (pd baksiden av musen) i 3 sekunder.
Nér lampen begynner & blinke, er musen klar
for paring med datamaskinen.

TRINN 3: FULLF@RE PARINGEN MED
DATAMASKINEN

Finn innstillingsmenyen for Bluetooth® pa
datamaskinen og koble til din MX Master 4 derfra.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PROGRAMVARE FOR TILPASNING

1. Logi Tune gjor det enkelt & tilpasse
museknappene for badde vanlige oppgaver
og spesifikke applikasjoner, finjustere
rullehastighet og sjekke batteritiden.

Les mer og last ned Logi Tune
pd logitech.com/tune.

2. For avanserte tilpassinger, for eksempel
konfigurering av Actions Ring og appspesifikk
haptikk, last ned Logi Options+, tilgjengelig
pd Windows og macOS pé app.logi.com.

LADER

Koble den ene enden av den medfelgende ladekabelen til
USB-C-porten pd musen og den andre enden til
en USB-stremkilde.

e Opptil 70 dager ved full lading
e 1 minutts hurtiglading gir deg opptil 3 timers bruk

Merk: Batteritiden kan variere avhengig av bruk og driftsforhold.

MAL

MX Master 4 for Business:
Heyde: 50,8 mm

Bredde: 88,4 mm

Dybde: 128,2 mm

Vekt: 150 g

Logi Bolt USB-C-mottager:
Hoyde: 7 mm

Bredde: 12,85 mm

Dybde: 14,1 mm

Vekt: 0,97 g

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com
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SYSTEM REQUIREMENTS
Logi BoltUSB-C-mottager
Krav: Ledig USB-C-port
Windows 10, 11 eller nyere
macOS 12 eller nyere
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 eller nyere
macOS 12 eller nyere
ChromeOS”

Linux"

Android 12 eller nyere”
iPadOS 15 eller nyere”

Enhetens grunnfunksjoner blir stettet uten programvare for andre
systemer enn Windows og macOS.

SERTIFISERT FOR
Works With Chromebook

Utviklet for beerbare datamaskiner i Intel Evo-serien

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Tilkobling

Tradles teknologi: Logi Bolt USB-C-mottager, Bluetooth®
Low Energy

Trédles rekkevidde: opptil 10 m (med dpen siktlinje)

Merk: Tradles rekkevidde kan variere etter driftsforhold og oppsett av
datamaskinen.

Sensorer
Sensorteknologi: Hey presisjon fra Darkfield
Nominell verdi: 1000 PPT

PPT (minimal og maksimal verdi) 200-8000 ppt
(kan stilles inn i trinn pd& 50 ppt)
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Knapper

Antall knapper: 8 (venstre-/heyreklikk, frem/tilbake,
bevegelse, bytt hjulmodus, midtklikk, Actions Ring)

Rullehjul: Ja

Tommelhjul: Ja

Tilpassingsapp

Stettes av Logi Tune og Logi Options+ p& Windows og
macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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TUNNE TUOTTEESI
NAKYMA YLHAALTA

Ykk&spainike Kakkospainike

MagSpeed
vierityspyord

Pyérdpainike

Tilanvaihtopainike

Akun varauksen
merkkivalo

Peukalorulla
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NAKYMA TAKAA

USB-C-portti

MX Master 4
for Business

()

Virtakytkin Darkfield 8000 DPI
-tunnistin
Easy-Switch-painike
NAKYMA SIVULTA
Elepainike Edellinen ja seuraava

-painikkeet

Haptinen tuntuma -paneeli:
Actions Ring -painike ja
haptinen palaute
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PAKKAUKSEN SISALTO
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C -vastaanotin

3. Kayttajan dokumentaatio

YHDISTA MX MASTER 4 FOR BUSINESS -HIIRESI
USB-C-VASTAANOTTIMELLA

VAIHE 1: KAYNNISTA MX MASTER 4 -HIIRI
YHDISTAAKSESI

Etsi hiiren pohjasta kytkin ja kéd&nné se
ON-asentoon.

Jos hiiri ei k&ynnisty, kokeile ladata se.

VAIHE 2: LIITA LANGATON VASTAANOTIN
TIETOKONEEN USB-PORTTIIN

Laitteen pitdisi nyt olla yhdistetty.

Jos ndin ei tapahdu, paina Easy-Switch-
painiketta (hiiren takaosassa) kolmen sekunnin
ajan. Kun valo alkaa vilkkua, voit muodostaa
pariliitoksen hiiren ja tietokoneen vdlille.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

3 sekuntia
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YHDISTA MX MASTER 4 FOR BUSINESS
-HIIRES| BLUETOOTHILLA®

VAIHE 1: KAYNNI"S:I.'A MX MASTER 4 -HIIRI
YHDISTAAKSESI

Etsi hiiren pohjasta kytkin ja kdédnné& se ON-
asentoon.

Jos hiiri ei k&ynnisty, kokeile ladata se.

VAIHE 2: LED-VALON TULISI
VILKKUA NOPEASTI

Jos ndin ei tapahdu, paina Easy-Switch-
painiketta (hiiren takaosassa) kolmen sekunnin
ajan. Kun valo alkaa vilkkua, voit muodostaa
pariliitoksen hiiren ja tietokoneen vdlille.

VAIHE 3: MUODOSTA PARILIITOS
TIETOKONEELLA

Etsi tietokoneella Bluetooth®-asetusten valikko ja
liitd MX Master 4 -hiiri valikosta.

for

sekuntia

3)

MX Master 4
for Business

MX Master 4

Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |

76

Suomi



OHJELMISTON MUKAUTUS

1.

Logi Tunella voit helposti mukauttaa

hiiren painikkeita sekd yleisiin ettd

tiettyihin toimintoihin, hienos&&tdd hiiren
vieritysnopeutta ja tarkistaa akunkeston.
Lue liséd ja lataa Logi Tune osoitteesta logi.

com/tune.

. Edistyneitd mukautusominaisuuksia, kuten
Actions Ringin mdadritystd ja sovelluskohtaista
tuntopalautetta, varten lataa Logi Options+,
joka on saatavilla Windows- ja macOS-

laitteille osoitteesta app.logi.com.

LATAAMINEN

Kytke latausjohdon (myyddadn erikseen) toinen pdd hiiren
USB-C-porttiin ja toinen pdd USB-virtaléhteeseen.

e Jopa 70 pdivaa taydelld latauksella
e Jopa kolme tuntia kayttéaikaa yhden minuutin

Huom. Akun kesto saattaa vaihdella kdytdn ja kayttdympdéristén mukaan.

pikalatauksella

MITAT
MX Master 4 for Business:
Korkeus: 50,8 mm

Leveys: 88,4 mm

Syvyys: 128,2 mm
Paino: 150 g

Logi Bolt USB-C -vastaanotin:

Korkeus: 7 mm

Leveys: 12,85 mm

Syvyys: 14,1 mm
Paino: 0,97 g

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com
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JARJESTELMAVAATIMUKSET
Logi Bolt USB-C -vastaanotin
Vaatimukset: Vapaa USB-C-portti
Windows 10, 11 tai uudempi
macOS 12 tai uudempi
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 tai uudempi
macOS 12 tai uudempi
ChromeOS”

Linux"

Android 12 tai uudempi”
iPadOS$ 15 tai uudempi”

*Laitteen perustoimintoja tuetaan ilman ohjelmistoa muissa kuin
kayttojarjestelmissd Windows ja macOS.

SERTIFIOINNIT
Works with Chromebook

Suunniteltu Intel Evo -kannettaville

TEKNISET TIEDOT
Yhteydet

Langaton tekniikka: Logi Bolt USB-C -vastaanotin /
Bluetooth® Low Energy

Langaton kantama: jopa 10 m (avoin ndkdyhteys)

Huom. Langaton kantama voi vaihdella kayttéympdriston ja
tietokoneen asetusten mukaan.

Anturit
Tunnistintekniikka: Darkfield High Precision
Nimellisarvo: 1000 DPI

DPI (véhimmadis- ja enimmdisarvo): 200-8 000 DPI
(asetukset 50 DPI:n vdélein)
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Painikkeet

Painikkeiden maara: 8 (ykkos- ja kakkospainike,
edellinen/seuraava, ele, pydrdn tilan vaihto, keskipainike,
Actions Ring)

Vierityspyord: kylla

Peukalorulla: Kylla

Mukautussovellus

Logi Tune- ja Logi Options+ -sovellusten tuki Windowsissa
ja macOS:ssd.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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INQPIMIA ME TO MPOION
AMOWH EMNANQ MEPOYX

AploTepo KALK A&l ki

MagSpeed
TPOXOG KUALONG

Koupri Tpoyou
KUALoNg

Koupri evaAiayng
Aewroupyiag

LED kaTtaotaong
pnarapiag

Tpoxog avrixepa
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MizQ OWH

©Upa USB-C

MX Master 4
for Business

()

AwakonTng On/Off

8000 - AwOnTnpag
Darkfield 8000 DPI

Koupmi Easy-
Switch

MNAAINH OWH

Kouprmi kivjoewv

Micw kat epmnpodg
KoupTa

MaveA anTikng aiobnong:
Actions Ring kat amrikn
avadpaon
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MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ
1. MX Master 4 for Business

2. Aéxtnc USB-C Logi Bolt

3. Eyxelpidio xpriomn

2YNAEZTE TO MX MASTER 4 FOR BUSINESS ME
TON AEKTH USB-C

BHMA 1: ENEPTOMOIHZTE TO MX MASTER 4
FNMANATO ZYNAEZETE

Bpeire Tov dlakomTn oTo KATW HEPOG TOU
TIOVTIKIOU Kal yuplioTe Tov oTn 8€on ON.

Eav To movTikt Sev AetToupyel, SOKILACTE val TO
doprTiceTe.

BHMA 2: ZYNAEZTE TON AZYPMATO AEKTH
2TH ©YPA USB TOY YMOAOTIZTH ZAZ

H ocuokeur) cag Ba mpénet Topa va €xel cuvoebel.

Ze avTiBeTn MeplnTON, MATHOTE MAPATETAMEVA TO
koupmti Easy-Switch (oTo miiow pépog Tou dialpad)
yla 3 deutepdiemta. OTtav apyioel va avaBooPrivel
n Auyvia, onpaivel 1L To TovVTiKL Efval €ToLpo va
QVTIOTOLKLOTEL [LE TOV UTTOAOYLOTH GAG.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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ZYNAEZTE TO MX MASTER 4 FOR BUSINESS ME BLUETOOTH®

BHMA 1: ENEPTOMOIHZTE TO MX MASTER 4 TI1A
NATO ZYNAEZETE

Bpeite Tov OLaKOTTN OTO KAT® EPOG TOU TIOVTIKLOU
Kat yupioTe Tov ot B¢on ON.

Eav To movTikt Sev AetToupyel, SOKILACTE val TO
doprTiceTe.

BHMA 2: H AYXNIA LED ©A MNMPEMEI NA
ANABOZBHNEI FPHIFOPA

2e avTiBeTn MeplnTOON, MATHOTE MAPATETAMEVA TO
kouprtit Easy-Switch (oto miow pépog Tou dialpad)
yla 3 deutepdrenta. Otav apyioetl va avaoofrivel
n Auxvia, onpaivel 1L To MovTikt glvat €Tolpo va
QVTLOTOIXLOTEL LE TOV UTTOAOYLOTH OAG.

BHMA 3: OAOKAHPQZTE TH ZYZEY=H ZTON
YMNOAOTIZTH ZAZ

2TOV UTIOAOYLOTH 0AG, EVTOTIOTE TO EVOU
pubuicewv Bluetooth® kal cuvdeoTte To MX Master
4 amo ekel.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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MPOZAPMOIH AOTIZMIKOY

1. To Logi Tune dieukoAUveL TNV ipooappoyn
TWV KOUUTILOV TOU TIOVTIKLOU Yla GUVNOLOUEVEG
EPYACIEG KAl YL CUYKEKPLEVEG EGAPHOYEG,
TN PUBLON TNG TaXUTNTAG KUALONG KL TOV
gheyxo TNG SLApKeLAG PImaTapiag. Logi Tune
MdaBeTe meplocodTePa Kal KAVTE ANYn Tou Logi logi.com/tune
Tune otn dlevBuvon logi.com/tune.

2. a ouvBeTeg TIPOCAPUOYEG, OTIWG N SLAHOPPWON
Twv Actions Ring kal amTik®v MapapeTpwy yia \l/
OUYKEKPLLEVN EQApLOYT, KAvTe Afdn Tou Logi
Options+, dwaBeoo yia Windows kat macOS otn

dleuBuvon app.logi.com. (
Logi App
app.logi.com

®OPTIZH

ZUVOEQTE TO &va AKPO ToU KAASoU $popTong (MwAeiTal

EexwploTtd) otn Bupa USB-C Tou TIoVTIKIOU Kat To AAAO AKpo

o€ Hla inyn Tpododooiag USB.

e Ewg 70 nuepeg pe mAnpn ¢opTon

o Mua ypriyopn ¢épTion 1 AeTTou poodhEPEL EwG KAl 3 ®PEG
Xprong

Ynpeiwon: H ddpkela {wng Tng pnartapiag evogxetat va dtapepet avaioya e
TN XPron Kat TG ouvBrikeg Aettoupyiag.

AIAXTAZEIZ

MX Master 4 for Business
Ygog: 50,8 mm

MAdarog: 88,4 mm

Babocg: 128,2 mm

Bapog: 150 g

AékTng USB-C Logi Bolt:
Ygog: 7 mm

MAarog: 12,85 mm

Babog: 14,1 mm

Bapoc: 0,97 g
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AMNAITHZEIZ ZYZTHMATOZX

AékTng USB-C Logi Bolt

Anarrioelg: AlaBeoiun Bupa USB-CUSB-C
Windows 10, 11 ) veoTepeg exdooelg
macOS 12 1| vedTepeg ekdOOELG
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11y veoTepeg ekdO0ELG
macOS 12 1) vedTEPEG EKSOOELG
ChromeOS”

Linux"

Android 12 | vedtepeg ekdooelg”
iPadOS 15 1y vedrepeg exddoelg”

*Ou Baoikeg Aettoupyieg TNG cuokeur|g Ba untooTnpiovTal xwpig
Aoytopikd oe AAa ocuoTrjpara exktog Twv Windows kat macOS.

AIZTONOIHZH MA
Works With Chromebook

2xedlaopeva yla popnrous unoloyloTeg Intel Evo

TEXNIKEZ MPOAIATPADEZ
ZuvleoLoTNTA

Acuppuarn Texvoloyia: Aéktng Logi Bolt USB-C,
Bluetooth® Low Energy

Eppérela acupparng ouvdeong: €ng 10 m (e eAelBepo
OTITIKO TIED(O)

2npeiwon: H epPélela Tng acuppatng cuvdeong pmopei va Slapepet

avdaloya pe 1o mepPAArov Aettoupyiag Kal TN pUBHLON TOU UTTOAOYLOTH.

AwoOnTiipeg
Texvoloyia aicbntrpa: Darkfield upnAng akpifetag
OvopaoTtikr) Tiry: 1.000 DPI

DPI (Exdyiotn kat péyiotn Tiur): 200-8.000 DPI (uropet
va oploTel oe dtaothpata Tev 50 DPI)
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Kouprua

ApBOG KoupTtdv: 8 (aploTepd/deti KAK, Ttiow/eumpog,
KWVACELG, EvaAAayn Aemoupylag TpoxouU, HECALO KALK,
Actions Ring)

Tpoxog kUAong: Nat
Tpoxog avrixetpa: Nat

Edappoyn npooappoyrig
YrnooTtnpidetal ano 1o Logi Tune kat 1o Logi Options+ oe
Windows kat macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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3HAKOMCTBO C NMPOLAYKTOM
BN CBEPXY

LLlenyok neson LLlenyok npasom

KHOMKOW MbILUU KHOMKOM
MagSpeed KHonka konecuka
KOJTIeCUKO MPOKPYTKHM NPOKPYTKH
KHonka nepeknioyeHus
peXxumMoB
NHpunkatop

3apsipa 6arapeun

Konecuko gnsa
6onblioro nanbua
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B[O C3AOU

MopT USB-C
MX Master 4
for Business
R A3
Beikniouarens Oatuuk Darkfield
nvTanA 8000 DPI
KHonka Easy-
Switch
B CBOKY
O6nactb Hasap v Bnepép,
pAacnosHaBaHus KHOMKM
XecToB

MaHenb TakTUNbHOM
4yBCTBUTENIbHOCTU:
KHonka Actions Ring u
TAKTUNbHas obpaTHas
cBsi3b
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KOMMNEKT MOCTABKU
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. TMpuemnuk Logi Bolt ¢ pasbemom USB-C

3. HoKyMeHTaLms Nonb3oBaTens

NOAKMIOYEHUE MbILLU MX MASTER 4 FOR BUSINESS
C NMOMOLLbIO MPUEMHUKA USB-C

LLUAT 1: YTOBbI MOAKJTIOYUTDb MbliLLb MX
MASTER 4, BKITIO4YUTE EE

Y10BbI BKIIOYNUTL MbiLLb, MEPEBEOMTE BbIKMOYATENb
Ha HUXHeM cTopoHe B nonoxeHne ON (Bkn.).

MX Master 4
for Business

Ecnu Mbiwb paspsixeHa, nonpobyiite 3apsaanTs ee.

LLAT 2: NOOKMIOYUTE BECIPOBOLHOM (1]
MPUEMHMK K USB-MOPTY
KOMbIOTEPA
[ 1—
CoeamHeHue C YCTPOMCTBOM A0MKHO BbiTh
yCTOHOBﬂeHO. C )

Ecnu aTo He Tak, HaxmuTe KHomky Easy-Switch

(Ha 304HeM CTOPOHE MbILLM) U YAEPXKUBAMTE

ee B TeveHue 3 cekyHa,. Korga nHamnkatop

HQ4YHET MUrATb, MbllLLb FOTOBA K COMPSI>XEHMUIO C 9
KOMMbIOTEPOM.

MX Master 4
for Business
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NOAK/MIOYEHUE MbILLIK MX MASTER 4 FOR
BUSINESS C MOMOLLbIO BLUETOOTH®

LLUAT 1: YTOBbI MOAKJTIOYUTDb MbliLLb MX
MASTER 4, BKJTIOMUTE EE

YT106bI BKIIIOYNTL MbiLLb, MEPEBEOUTE BbIKMIOYATENb
Ha HWXHel ctopoHe B nonoxeHne ON (Bkn.).

Ecnu Mbiwb paspsixeHa, nonpobyiite 3apsaanTs ee.

LLIAT 2: CBETOOMOAHbBIN MHOUKATOP
OOJTKEH BbICTPO MUTATb

Ecnu ato He Tak, HaxMuTe KHoMKy Easy-Switch
(Ha 304HeM CTOPOHE MbILLM) U YAepXUBaKTe
ee B TeveHue 3 cekyHn,. Koroa nHamkatop
HAYHET MUIATb, MbllLb FOTOBA K COMPSIXXEHUIO C
KOMMbIOTEPOM.

LLUAT 3: 3BABEPLUUTE NPOLEOYPY
COMPAXEHNA C KOMIMBbIOTEPOM

Mopkniounte MX Master 4 yepes MeHI0 HACTpoeK
Bluetooth® Ha koMnbioTepe.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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HACTPOMKA MPOrPAMMHOIO OBECMEYEHUA

1. C nomowpbio Logi Tune MOXHO f1erko HACTPOUTH
KHOMKK MbILWK A5 BbIMONMHEHUA CTAHOAPTHbIX
304004 N KOHKPETHbIX I'Ipl/IJ'IO)KeHl/ll;l, TOYHO
OTPEeryMpoBaTb CKOPOCTb MPOKPYTKM U MPOBEPUTL
3apsag 6atapen. Logi Tune
Y3HaTb 6onblie o npunoxerHun Logi Tune u logi.com/tune
3arpysuTb ero MOXHO Ha cTpaHuLe logi.com/tune.

2. Y706bl YCTAHOBWUTL PACLUMPEHHBIE HACTPOKM,
Hanpumep Actions Ring v TakTunbHyo 06paTtHyto \l/
CBSA3b A5 KOHKPETHbIX MPUIOXEHUIM, 3Arpy3uTe
npunoxeruve Logi Options+, noctynHoe ons C )
Windows u macOS, Ha cTpaHuLe app.logi.com. Logi App
app.logi.com

3APAOKA

MoakniounTe oouH KoHew, kabens Ans sapanku (npopceTtcs
otaensHo) kK nopty USB-C mbiwun, a gpyron — k USB-nopty
MCTOYHMKA MUTAHUS.

e [lo 70 pHeir paboTbl Npu NONHOM 3dpsiae.

e bricTpas 3apsaka B TedeHue T MUHYTbI obecnedmBaeT fo
3 yacos paboTbl.

Mpumeuarme. Bpems paboTbl oT 6atapen 3aBucKT oT criocoba
MCMOSb3OBAHMS U YCIOBMI KCMYATALMM.

PA3MEPbI

MX Master 4 for Business
Boicota: 50,8 mMm

LuvpuHa: 88,4 mm
[ny6buHa: 128,2 mm

Bec: 150 r

MpuemHuk Logi Bolt c pasbeMom USB-C

BbicoTa: 7 Mm
LLupuHa: 12,85 mm
[ny6uHa: 14,1 MM
Bec: 0,97 r

91 Mo-pycckn



CUCTEMHbBIE TPEBOBAHUA

MpueMHuk Logi Bolt c pasbemMom USB-C
TpeboBaHus: ceobogHbin nopt USB-C;
Windows 10, 11 unn 6onee nosgHUx Bepcui;
macOS 12 nnu bonee NosoHUX BEpPCU;
ChromeOS’;

Linux”.

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 unu 6onee nosgHUx BEPCUN.
macOS 12 unn 6onee NO3OHNX BEPCUN.
ChromeOS".

Linux".

Android 12 unun 6onee nosgHux Bepcmin”

iPadOS 15 nnun 6onee nosnHmx sepcmin®

*[1ns onepaumoHHbIX cucTeM, oTinuHbix oT Windows n macOS,
OCHOBHble GYHKLMM YCTPOMCTBA AOCTYMHbI 683 YCTAHOBKM

AOMNONHUTENBbHOIO MPOrpPAMMHOIO obecreveHus.

CEPTUOULUUNPOBAHO ONA
Works With Chromebook

PaspaboTaHo ona HoyTbykos Ha 6ase Intel Evo.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH

Cnoco6bl nogkniovyeHus

TexHonorua 6ecnpoBoaHoOM cBasu: NpuemHuk Logi Bolt ¢
pasbemom USB-C, TexHonorus Bluetooth® Low Energy.

Panouyc pevicteust 6ecnposogHoi cassu: o 10 M (B 3oHe

NPSMOM BUOMMOCTW).

Mpumeuarme. Paguyc gencrems 6ecnpoBofHOM CBA3M 3ABUCUT OT

YCNOBWUIA 3KCMYATALMM U KOHGUIYPALMK KOMMbloTepa.

OaTtyukun

[aTunk: BoicokoTouHbIN (TexHonorus Darkfield)
HoMuHanbHoe 3Haderme: 1000 TOYEK HA tOMM

YyBCTBUTENBHOCTb (MUHUMABHOE M MAKCUMASbHOE
3HaueHma): 200-8000 Touek Ha alonM (perynupyertcs ¢

warom 50 Touek Ha AtoM)
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KHonku

Konunuectso kHomnok: 8 (LLenyok 1eBow 1 NpaBom
KHOMKAMM, nepemelLlieHme HA3a 4 M Brnepemn, XecTbl,
CMEeHQa PeXmnMa KONecuKka, LLen4yoK cpegHen KHOMKow,
Actions Ring)

Konecwuko npokpyTku: Oa

Konecwuko ons 6onblioro nanbua: da

MpunoxeHue pgna HACTPoOMKH

MNMopaepxunsaetcs npunoxeruamu Logi Tune 1 Logi
Options+ B Windows 1 macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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OPIS URZADZENIA
WIDOK OD GORY

Klikniecie lewym
przyciskiem myszy

MagSpeed
kotko przewijania

Przycisk zmiany
trybu

Kétko
obstugiwane
kciukiem

Klikniecie prawym
przyciskiem

Przyciski kétka

Dioda LED stanu
baterii
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TYL URZADZENIA

Port USB-C

MX Master 4
for Business

()

Wytqcznik zasilania

Czujnik Darkfield
8000 DPI

Przycisk Easy-
Switch

WIDOK Z BOKU

Przycisk gestow

Wstecz i do przodu
przyciski

Panel sygnalizaciji
haptyczne;j:

Przycisk pierscienia
Actions Ring i haptyczne
sprzezenie zwrotne
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
1. MX Master 4 for Business

2. Odbiornik USB-C Logi Bolt

3. Dokumentacja produktu

POLACZ MYSZ MX MASTER 4 FOR BUSINESS ZA

POMOCA ODBIORNIKA USB-C

KROK 1: ABY POLACZYC, WLACZ MYSZ

MX MASTER 4

Znajdz przetgcznik na spodniej czgéci myszy

i ustaw go w potozeniu ON (WL.).

Jezeli zasilanie sie nie wigcza, sprébuj
natadowaé mysz.

KROK 2: PODtACZ ODBIORNIK
BEZPRZEWODOWY DO
PORTU USB KOMPUTERA

Teraz Twoje urzqgdzenie powinno by¢
podtgczone.

Jesli tak sie nie stanie, nacisénij i
przytrzymaj przycisk Easy-Switch (z
tytu myszy) przez 3 sekundy. Gdy dioda
zacznie migaé, mysz jest gotowa do
sparowania z komputerem.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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POLACZ MYSZ MX MASTER 4 FOR BUSINESS ZA
POMOCA BLUETOOTH®

KROK 1: ABY POLACZYC, WLACZ MYSZ
MX MASTER 4

Znajdz przetgcznik na spodniej czeéci myszy
i ustaw go w potozeniu ON (WL.).

Jezeli zasilanie sie nie wigcza, sprébuj
natadowaé mysz.

KROK 2: DIODA LED POWINNA
SZYBKO MIGAC

Jesli tak sie nie stanie, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Easy-Switch (z tytu myszy) przez

3 sekundy. Gdy dioda zacznie miga¢, mysz jest
gotowa do sparowania z komputerem.

KROK 3: DOKONCZ PAROWANIE
Z KOMPUTEREM

Znajdz menu ustawien Bluetooth® w komputerze
i potgcz w nim swojg mysz MX Master 4.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |

97

Po polsku



PERSONALIZACJA OPROGRAMOWANIA

1. Aplikacja Logi Tune utatwia dostosowanie
przyciskow myszy do najczesciej
wykonywanych zadan i konkretnych aplikacji,
dostosowywanie predkosci przewijania i
sprawdzanie zywotnosci baterii.

Dowiedz sie wiecej i pobierz aplikacje Logi
Tune ze strony logi.com/tune.

2. Aby moc skorzystac¢ z zaawansowanych
funkcji personalizaciji, takich jak konfiguracja
pierscienia Actions Ring i sygnaty haptyczne
swoiste dla aplikacji, nalezy pobrac¢ aplikacje
Logi Options+, dostepnq dla systemdw
Windows i macOS pod adresem
app.logi.com.

tADOWANIE

Podtgcz jeden koniec kabla do tadowania
(sprzedawanego oddzielnie) do portu USB-C myszy,
a drugi do zrodta zasilania USB.

e Do 70 dni na petnym natadowaniu

e Szybkie 1-minutowe tadowanie zapewnia do
3 godzin uzytkowania

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com

Uwaga: zywotnos¢ baterii zalezy od intensywnosci uzytkowania i warunkéw

pracy komputera.

WYMIARY

Mysz MX Master 4 for Business
Wysokos¢: 50,8 mm

Szerokos$é: 88,4 mm

Gtebokose: 128,2 mm

Waga: 150 g

Odbiornik USB-C Logi Bolt:
Wysokosé: 7 mm

Szerokos$é: 12,85 mm
Gtebokosc: 14,1 mm

Waga: 0,97 g
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WYMAGANIA SYSTEMOWE
Odbiornik USB-C Logi Bolt
Wymagane: Dostepny port USB-C
Windows 10, 11 lub nowszy

macOS 12 lub nowszy

ChromeOS”

Linux”

Technologia Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 lub nowszy

macOS 12 lub nowszy

ChromeOS”

Linux"

Android 12 lub nowszy”

iPadOS 15 lub nowszy”

*Podstawowe funkgje urzqdzenia bedq obstugiwane bez

oprogramowania w przypadku systemdw operacyjnych innych niz
Windows lub macOS.

CERTYFIKAT
Works With Chromebook

Zaprojektowana z myslq o laptopach Intel Evo
(Engineered for Intel Evo)

DANE TECHNICZNE
tqcznosé

Technologia tqcznoséci bezprzewodowej: Odbiornik Logi
Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy

Zasieg bezprzewodowy: do 10 m (na otwartej przestrzeni)

Uwaga: zasieg tgcznosci bezprzewodowej moze sie rozni¢ w zaleznosci

od warunkéw otoczenia i konfiguracji komputera

Czujniki
Technologia czujnika: Darkfield o wysokiej precyzji
Wartos$é nominalna: 1000 DPI

DPI (wartos$¢ minimalna i maksymalna): 200-8000 DPI
(w odstepach co 50 DPI)
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Przyciski

Liczba przyciskéw: 8 (lewy/prawy, wstecz/dalej, gesty,
przetqczanie trybu koétka przewijania, przycisk srodkowy,
Actions Ring)

Kétko przewijania: Tak

Kotko obstugiwane kciukiem: Tak

Aplikacja do personalizacji

Obstuga oprogramowania Logi Tune i Logi Options+ w
systemach Windows i macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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A TERMEK ISMERTETESE
FELULNEZETI KEP

Kattintds bal
gombbal

MagSpeed
gorgetbkerék

Uzemmodvalté
gomb

Oldalsé
gorgetbkerék

Kattintds jobb
gombbal

Gorgetbkerék
gombja

Toltottségjelzé
LED
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HATULNEZET

USB-C-port

MX Master 4
for Business

()

Bekapcsolégomb

Sotét latdteres
(Darkfield) 8000
DPI érzékeld

Easy-Switch gomb

OLDALNEZET

Kézmozdulatgomb Elére és vissza

gombok

Haptikus érzékel6panel:
Actions Ring-gomb és
haptikus visszajelzés
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A CSOMAG TARTALMA

1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C-vevéegység

3. Felhaszndloi dtmutatd

R}/

AZ MX MASTER 4 FOR BUSINESS CSATLAKOZTATASA AZ

USB-C-VEVOEGYSEGGEL

1. LEPES: KAPCSOLJA BE MX MASTER 4 EGERET
A CSATLAKOZASHOZ

Keresse meg az egér talpdn a kapcsolét, és

kapcsolja ON (BE) alldsba.

Ha lemertlt, téltse fel az egeret.

2. LEPES: CS’ATL.AKOZTA'SSAA,VEZETEK
NELKULI VEVOEGYSEGET A
SZAMITOGEP EGYIK USB-

PORTJAHOZ

Az eszkdz csatlakoztatdsa ezzel befejezddott.

Ha mégsem, nyomja meg és 3 mdsodpercig
tartsa lenyomva az Easy-Switch gombot (az
egér hatoldaldn). Amikor elkezd villogni, az azt
jelenti, hogy az egér készen dll a parositdsra a

szdmitogéppel.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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AZ MX MASTER 4 FOR BUSINESS .
CSATLAKOZTATASA BLUETOOTH® SEGITSEGEVEL

1. LEPES: KAPCSOLJA BE MX MASTER 4 EGERET
A CSATLAKOZASHOZ

Keresse meg az egér talpdn a kapcsoldét, és
kapcsolja ON (BE) alldsba.

Ha lemertlt, téltse fel az egeret.

2. LEPES: A LED GYORSAN FOG VILLOGNI

Ha mégsem, nyomja meg és 3 mdasodpercig
tartsa lenyomva az Easy-Switch gombot (az
egér hatoldaldan). Amikor elkezd villogni, az azt
jelenti, hogy az egér készen dll a pdrositasra a
szamitogéppel.

3. LEPES: VEGEZZE EL A PAROSITAST A
SZAMITOGEPEHEZ
Keresse meg a szamitégépén a Bluetooth®

bedllitasi menuUjét, és csatlakoztassa onnan MX
Master 4 egerét.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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SZOFTVERES TESTRESZABAS

1. A Logi Tune megkdnnyiti az egérgombok

gyakori feladatokhoz és konkrét
alkalmazdsokhoz vald testreszabdsat, a

gorgetési sebesség finombedllitdsat és az

akkumuldator Gzemidejének ellenérzését.
A logi.com/tune weboldalon tovdbbi
informaciokat

taldl, és letdltheti a Logi Tune szoftvert.

2. Aspecidlis testreszabdashoz, példaul az
Actions Ring és az alkalmazdasspecifikus
haptika konfiguraldsahoz az app.logi.

com webhelyrél téltse le a Logi Options+

alkalmazast, amely Windows és macOS
rendszerre is elérhetd.

TOLTES

Csatlakoztassa a (kilén kaphato) téltékdabel egyik végét az
egér USB-C-portjahoz, mdsik végét pedig egy

USB-csatlakozds dramforrdshoz.
e Akdr 70 nap haszndlat teljes feltdltéssel

e 1 percnyi gyorstoltés akar 3 ords haszndlatot biztosit

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com

Megjegyzés: Az akkumuldtor tizemideje a hasznalati kérilményektdl fliggden

vdltozhat.

MERETEK

MX Master 4 for Business:
Magassdg: 50,8 mm
Szélesség: 88,4 mm
Mélység: 128,2 mm

Téomeg: 150 g

Logi Bolt USB-C-vevéegység:
Magassag: 7 mm

Szélesség: 12,85 mm

Mélység: 14,1 mm

Témeg: 0,97 g
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RENDSZERKOVETELMENYEK
Logi Bolt USB-C-vevéegység
Kévetelmény: Szabad USB-C-port
Windows 10, 11 vagy Ujabb
macOS 12 vagy Ujabb
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 vagy Ujabb
macOS 12 vagy Ujabb
ChromeOS”

Linux"

Android 12 vagy Ujabb”
iPadOS$ 15 vagy Ujabb®

* Az eszkdz alapfunkcioi Windows és macOS rendszertdl eltéré
operdcios rendszerek esetén szoftver nélkdl is tdmogatottak.

TANUSITOTTAN KOMPATIBILIS A KOVETKEZO
JELOLESEKKEL ELLATOTT ESZKOZOKKEL:

Works With Chromebook

Intel Evo laptopokhoz kifejlesztve

MUSZAKI ADATOK
Csatlakozas

Vezeték nélkuli technolodgia: Logi Bolt USB-C-
vevéegység, Bluetooth® Low Energy

Vezeték nélkuli hatdtavolsdg: maximum 10 méter
(kdzvetlen raldtds mellett)

Megjegyzés: A vezeték nélklli hatétavolsdg a haszndlati

kértlményektdl és a szamitogép konfiguraciojatél figgdéen valtozhat.

ErzékelSk

ErzékelStechnoldgia: Nagy pontossagu sotét dtoteres

(Darkfield) technologia
Névleges felbontas: 1000 DPI

DPI (legkisebb és legnagyobb felbontds): 200-8000 DPI

(50 DPI-s Iépésekkel allithatd)
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Gombok

Gombok szama: 8 (bal/jobb kattintds, vissza/elére,
kézmozdulat, a gorgetékerék Gzemmaodvaltdja, kdzépsd
kattintdas, Actions Ring)

Gérgetdkerék: lgen
Oldalsé gorgetdkerék: Igen

Testreszabast végzé alkalmazas

Windows és macOS rendszeren a Logi Tune és a Logi
Options+ is tdmogatja.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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POPIS PRODUKTU
POHLED SHORA

Funkce levého
tlaéitka

MagSpeed
rolovaci kole¢ko

Tlagitko
Pfepindni rezimu

Kole&ko ovlddané
palcem

Funkce pravého
tlacitka

Tlagitko kolecka

Indikdtor stavu
baterie

108 Ceskd verze



POHLED ZEZADU

PortUSB-C

MX Master 4
for Business

()

Vypina¢ napdjeni

Senzor Darkfield
s rozlisenim
8000 DPI

Tlagitko Easy-
Switch

POHLED ZE STRANY

Zpét/vpred
tlacitka

Tlacgitko pro gesta

Panel hmatové odezvy
Tlacitko Actions Ring a
haptickd zpétna vazba
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OBSAH BALENI
1. MX Master 4 for Business

2. Pfijima¢ Logi Bolt USB-C

3. UZivatelskd dokumentace

PI:QIP'OJTIE MYS MX MASTER 4 FOR BUSINESS POMOCI
PRUIMACE USB-C

KROK 1: ZePNOUT'MYS‘a MX MASTER 4 PRO
PRIPOJENI

Vyhledejte prepinac na spodku mysi a prfepnéte jej
do polohy ON (zapnuto).

Pokud se nezapne, zkuste mys nabit.

KROK 2: PRIPOJTE BEZDRé'I,'OVvY PRIJIMAC
K PORTU USB POCITACE

Vase zarizeni by nyni mélo byt pfipojeno.

Pokud neblikd, stisknéte a podrzte tlacitko
Easy-Switch (na zadni strané mysi) po dobu

3 sekund. Jakmile za¢ne indikator blikat, je mys
pfipravena ke spdrovdni s pocitacem.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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PRIPOJ'[E MYS MX MASTER 4 FOR BUSINESS
POMOCIi BLUETOOTH®

KROK 1: Z@PNOUT’MYg MX MASTER 4 PRO
PRIPOJENI

Vyhledejte pfepinac na spodku mysi a prfepnéte jej
do polohy ON (zapnuto).

Pokud se nezapne, zkuste mys nabit.

KROK 2: LED KONTROLKA BY MELA RYCHLE
BLIKAT

Pokud neblikd, stisknéte a podrzte tlacitko
Easy-Switch (na zadni strané mysi) po dobu

3 sekund. Jakmile za¢ne indikator blikat, je mys
pfipravena ke spdrovani s pocitacem.

KROK 3: DOKONCETE PAROVANI NA SVEM
POCITACI

Vyhledejte nabidku nastaveni Bluetooth® na svém

pocitadi a pfipojte mys MX Master 4 odsud.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |

m

Ceskd verze



PRIZPUSOBENI SOFTWARU

1. Aplikace Logi Tune umozZriuje snadné
pfizpUsobeni tlac¢itek mysi pro bézné Ukoly i
specifické aplikace, vyladéni rychlosti posuvu
a kontrolu Zivotnosti baterie.

jako je konfigurace Actions Ring a haptiky pro

jednotlivé aplikace, stahnéte si aplikaci Logi
Options+, kterd je k dispozici pro systémy
Windows a macOS na strance app.logi.com.

NABIJENI

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com

Pfipojte jeden konec dodaného nabijeciho kabelu (proddvé se

samostatné) k portu USB-C na mysi a druhy konec ke zdroji

napdjeni USB.
e Az 70 dni pfi plném nabiti

e Rychlé nabijeni 1 minuta zajisti energii az na 3 hodiny

pouzivani

Pozndmka: Zivotnost baterie se maze lisit v zavislosti na uzivateli a

podminkach pouzivani.

ROZMERY

MX Master 4 for Business
Vyska: 50,8 mm

Sitka: 88,4 mm

Hloubka: 128,2 mm
Hmotnost: 150 g

Pfijimac Logi Bolt USB-C:
Vyska: 7 mm

Sitka: 12,85 mm

Hloubka: 14,1 mm
Hmotnost: 0,97 g

n2
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SYSTEMOVE POZADAVKY
PRIJIMAC Logi Bolt USB-C
Pozadavky: Volny port USB-C
Windows 10, 11 nebo novéjsi
macOS 12 nebo pozdéji
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 nebo novéjsi
macOS 12 nebo novéjsi
ChromeOS”

Linux"

Android 12 nebo novéjsi”

iPadOS 15 nebo novéjsi”

*Z&kladni funkce zafizeni budou v jinych systémech nez Windows a
macOS podporovany bez softwaru

CERTIFIKOVANO PRO
Works With Chromebook

Navrzeno pro notebooky Intel Evo

TECHNICKE PARAMETRY

Pfipojeni

Bezdrdtova technologie: Prijimac Logi Bolt USB-C,
Bluetooth® Low Energy

Bezdrdtovy dosah: az 10 m (pfi pfimé viditelnosti)

Poznamka: Dosah bezdrdtového pripojeni se muze lisit v zavislosti na
provoznim prostfedi a sestavé pocitace.

Senzory
Technologie senzoru: Darkfield s vysokou presnosti
Nomindlni hodnota: 1.000 DPI

DPI (minimalni a maximalni hodnota): 200-8.000 DPI
(Ize nastavit v krocich po 50 DPI)
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Tladitka

Pocet tlacitek: 8 (levé/pravé, zpét/dopredu, gesta,
zména rezimu kolecka, prostredni tlacitko, Actions Ring)

Rolovaci kole¢ko: Ano

Kolecko ovladané palcem: Ano

Aplikace pro pfizpusobeni

Podporovano aplikaci Logi Tune and Logi Options+ ve
Windows a macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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POPIS PRODUKTU
POHLAD ZHORA

Kliknutie favym
tlacidlom

MagSpeed
rolovacie koliesko

Tlacidlo na
zmenu rezimu

Koliesko na
ovlddanie
palcom

Kliknutie pravym
tlacidlom

Tlagidlo kolieska

Indikator LED
stavu batérie

15 Slovencina



POHLAD ZOZADU

PortUSB-C

MX Master 4
for Business

()

Vypina¢

Snimaé Darkfield
s rozlisenim 8000
DPI

Tlacidlo Easy-
Switch

BOCNY POHLAD

Spat a dopredu
tlacidla

Oblast pre gestd

Panel haptického
snimania:

Tlacidlo Actions Ring a
hmatovd spatnd vazba

16 Slovencina



OBSAH BALENIA
1. MX Master 4 for Business

2. Prijima¢ Logi Bolt USB-C

3. Pouzivatelskd dokumentdacia

PRIPOJTE SVOJ MX MASTER 4 FOR BUSINESS
POMOCOU PRUJIMACA USB-C

KROK 1: ZAPNITE MX MASTER 4 NA PRIPOJENIE

Ndjdite prepina¢ na spodnej strane mysi a prepnite
ho do polohy ON (Zapnuté).

Ak nie je k dispozicii napdjanie, skuste mys nabit.

KROK 2: ZAPOJTE BEZDR(‘)TgVY f’RIJI'MAé
DO USB PORTU POCITACA

Vase zariadenie by teraz malo byt pripojené.

Ak nie, stlacte a podrzte tlacidlo Easy-Switch
(na zadnej strane mysi) na 3 sekundy. Ked
zacne blikat kontrolka, je mys pripravend na
spdarovanie s pocitacom.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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PRIPOJTE SVOJ MX MASTER 4 FOR BUSINESS
POMOCOU BLUETOOTH®

KROK1: ZAPNITE MX MASTER 4 NA PRIPOJENIE

Ndjdite prepina¢ na spodnej strane mysi a prepnite
ho do polohy ON (Zapnuté).

Ak nie je k dispozicii napdjanie, skuste mys nabit.

KROK 2: LED DIODA BY MALA
RYCHLO BLIKAT

Ak nie, stlacte a podrzte tlacidlo Easy-Switch
(na zadnej strane mysi) na 3 sekundy. Ked
zacne blikat kontrolka, je mys pripravend na
spdarovanie s pocitacom.

KROK 3: DOKQ’NCZIVTE PAROVANIE
S POCITACOM

V pocitaci najdite ponuku nastaveni rozhrania
Bluetooth®, cez ktoru pripojte MX Master 4.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PRISPOSOBENIE SOFTVERU

1. Logi Tune umozniuje jednoducho prispdsobit
tlacidld mysi pre bezné ulohy aj Specifické
aplikdcie, jemne doladit rychlost rolovania
a skontrolovat vydrz batérie. Ziskajte blizsie
informdcie a stiahnite si aplikaciu Logi Tune Logi Tune
na stranke logitech.com/tune. logi.com/tune

2. Pre pokrocilé prispdsobenia, ako je
konfigurdcia Actions Ring a haptickych \l/
vnemov $pecifickych pre aplikdcie, si stiahnite
aplikaciu Logi Options+, ktord je dostupnd
pre Windows a macOS na strdnke

app.logi.com. Logi App
app.logi.com

NABIJANIE

Pripojte jeden koniec nabijacieho kdbla (predava sa
samostatne) k portu USB-C na mysi a druhy koniec
k zdroju napdjania USB.

e Az 70 dnina plné nabitie

e 1l-minutové rychle nabitie védm poskytne az 3 hodiny
pouzivania
Poznamka: Vydrz batérie sa méze lisit v zavislosti od pouzivatela a
prevadzkovych podmienok.

ROZMERY

MX Master 4 for Business:
Vyska: 50,8 mm

Sirka: 88,4 mm

Hibka: 128,2 mm
Hmotnost: 150 g

Prijimac Logi Bolt USB-C:
Vyska: 7 mm

Sirka: 12,85 mm

Hibka: 14,1 mm

Hmotnost: 0,97 g

19 Slovencina



SYSTEMOVE POZIADAVKY
PRIJIMAC Logi Bolt USB-C
Pozadované: Dostupny port USB-C
Windows 10, 11 alebo novsi

macOS 12 alebo novsi

ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 alebo novsi
macOS 12 alebo novsi
ChromeOS”

Linux®

Android 12 alebo novsi®

iPadOS 15 alebo novsi

*Z&kladné funkcie zariadenia budu v inych operaénych systémoch nez
Windows a macOS podporované bez softvéru.

CERTIFIKACIA
Funguje s Chromebook

Navrhnuté pre notebooky s procesorom Intel Evo

TECHNICKE PARAMETRE

Pripojenie

Bezdrétova technologia: Prijima¢ Logi Bolt USB-C,
Bluetooth® Low Energy

Bezdrétovy dosah: do 10 m (pri priamej viditelnosti)

Poznamka: Dosah bezdrétového pripojenia sa méze lisit v zavislosti od
prevadzkového prostredia a zostavy pocitaca.

Snimace
Technologia snimaca: Vysokd presnost Darkfield
Nomindlna hodnota: 1 000 DPI

DPI (minimalna a maximalna hodnota): 200 - 8 000 DPI
(mozno nastavit v krokoch po 50 DPI)

120

Slovencina



Tlacidla

Pocet tlacidiel: 8 (kliknutie lavym/pravym tlacidlom mysi,
spat/dopredu, gesto, prepinanie rezimov kolieskom,
kliknutie strednym tlacidlom mysi, Actions Ring)

Rolovacie koliesko: Ano

Koliesko na ovlddanie palcom: Ano

Aplikdcia na prisposobenie

Podporované aplikdciou Logi Tune a Logi Options+ v
systémoch Windows a macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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O3HAMOMIJIEHHS 3 NPUCTPOEM
BN 3BEPXY

HaTtunckanusa nisoi HaTtnckaHHs
KHOMKM NpaBoi KHOMKM
MagSpeed KHonka
KOMiLW,AaTKO Koniwartka
NPOKPYYYBAHHS

KHonka nepeMukaHHs
pexumis
IhaukaTop 3apsay
6arapei
Koneco gnsa

BEe/IMKOro nanbusa
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BUMNAL 33A4Y

BuMukay xxmeneHHs

BN 36OKY

O6nactb

pPO3Mi3HABAHHS
XecTiB

MaHenb TakTUNBHOT
YYT/IUBOCTI:

kHonka Actions Ring i
TAKTUNbHUI 3BOPOTHUM
3B'A30K

MX Master 4
for Business

()

MopT USB-C

Oatumk Darkfield
8000 DPI

KHonka Easy-
Switch

«Haszap» i
«Bnepep»
KHOMKMU
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BMICT YNMAKOBKH
1. Muwa MX Master 4 gns 6isHecy

R}/

2. Mpwunmav Logi Bolt USB-C

3. HoKyMeHTaLis KOpUCTYBAYA

MIAKMIOYEHHA MULLII MX MASTER 4 FOR BUSINESS 3A
AOrnoMoroio NIPMMMA4A USB-C

KPOK 1. YBIMKHITb MULLY MX MASTER 4, LLIOB
niaKknioYnTn i

[MepeBeniTe BUMUKAY HO HUXHBOMY BOLLI MULLI B
nonoxeHHst ON (YBimK.).

MX Master 4
for Business

AKLLO XMBNEHHS BiACYTHE, crpobyiiTe 3apaamnTii MULLLY.

KPOK 2. MIAKIIOYITb BE3[,POTOBMI (1]
NMPUUMAMN 0,0 USB-MOPTY
KOMIT'IOTEPA
o[1—
Tenep BaW NpucTpin Mae ByTu NigKMOYEHO.

AKLo Le He TaK, HATUCHITL KHomKy Easy-

Switch (Ha TMnbHOMY Boui MULLI) | yTprMyITe

i npotarom 3 cekyHa,. Konu iHamMkaTop noyHe

61MMATH, Le 3HAUUTD, LLLO MULLIA rOTOBA A0

BCTOHOBNEHHS 3'€QHAHHS 3 KOMM IOTEPOM. 9

MX Master 4
for Business
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NIAKNIOYEHHA MULLI MX MASTER 4 FOR
BUSINESS 3A AONMOMOIOlO BLUETOOTH®

KPOK 1. YBIMKHITb MULLY MX MASTER 4,
WLOB NIAKNIOYNTU I

[MNepeBeniTe BUMMKAY HA HUXHBOMY GOLLi MULLI B
nonoxeHHst ON (YBimK.).

AKLLO XMBNEHHS BiACYTHE, cnpobyiTe 3apaamnTm
MULLLY.

KPOK 2. CBITNIOBUMN IHOUKATOP MAE
MOYATU LUBUOKO BJIMMATU

Skwo Le He TaK, HATUCHITL KHonKy Easy-
Switch (Ha TmnbHOMY 6oL MULLI) | yTpuMyiTe
i npotsirom 3 cekyHp,. Konu iHgukaTop novHe
61MmMaTy, Le 3HAYNUTD, Lo MULLIA FOTOBA A0
BCTAHOBSIEHHS 3'€AHAHHS 3 KOMNIOTEPOM.

KPOK 3. BUKOHAMTE 3'€HAHHSA 3
KOMIT'IOTEPOM

BukonamTte 3'egHaHHa 3 Muweto MX Master 4 3a
LOMOMOroio MeHio HanawTyeaHb Bluetooth® Ha
Komn'toTepi.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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HANALUTYBAHHA MPOrPAMHOIO
3ABE3MNEYEHHSA

1. Logi Tune nae 3Mory nerko HaNALWTOBYBATU
KHOMKWM MULLI 9K A58 3BUYAMHUX 3ABOAHb, TAK | 015
KOHKPETHMX NPOrpam, TOMHO peryitoBaTh LBUOKICTb
NPOKPYYYBAHHS i MepeBipsTh Yac pobotu Big, Logi Tune
BaTapei. logi.com/tune
[isHaTtncs 6inblwe npo nporpamy Logi Tune
i 3ABAHTAXMTU i1 MOXHA Ha cTopiHLi logi.com/tune.

2. o6 ycTaHOBUTU pO3LUMPEHT HANALUTYBAHHS, AK-OT
Actions Ring i TaKTUNBHWI 3BOPOTHMI 3B'A30K 415 \l/
KOHKPETHWX NPOrpaM, 3aBaHTaxTe nporpamy Logi
Options+, noctynny onst Windows i macOS, Ha
cTopiHLi app.logi.com.

Logi App
app.logi.com

3APAOXKAHHA

Miokno4iTe 0OMH KiHelb 3apsaHOro kabento (MpoaaeTbes
okpemo) po nopty USB-C Ha MuLwi, @ iHWK — 0o
USB-nopty axepena xuBneHHs.

e [lo 70 pHis poOoTK Nicns NOBHOMO 3APAAXKAHHS.

e LllBuake 3apsankaHHs NpoTaroM 1 xBUAKHKM 3a6e3MneunTs 40
3 ropmH poboTtu.

Mpumitka: Yyac poboTu Big, baTapei 3anexuTs Big, cNocody BUKOPUCTAHHS 1
YMOB eKCnayaTaLlii.

PO3MIPU

MX Master 4 for Business
Bucora: 50,8 mm

LuvpuHa: 88,4 mm
[Mubuna: 128,2 mm

Bara: 150 r

Mpuimau Logi Bolt USB-C
Bucota: 7 mm

LLupuHa: 12,85 mm
Mmubuna: 14,1 Mm

Bara: 0,97 r
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BUMOI'MN 0O CUCTEMU
MPUMMAM Logi Bolt USB-C
Bumoru: BineHui nopt USB-C;
Windows 10, 11 i HoBiLMx BepciK;
macOS 12 i HoBiWMX BEpCilA;
ChromeOS’;

Linux”.

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 i HoBiLWx BepCin.
macOS 12 i HoBiLLKMX BEPCIN.
ChromeOS".

Linux".

Android 12 i HoBiwmx Bepcin®
iPadOS 15 i HoBiwmx Bepcin®

* Cuctemu, sigMiHHi Big, Windows i macOS, niaTpuMytoTs OCHOBHI
bYHKLT npucTpoto 6e3 NporpaMHoro sabesneveHHs.

CEPTU®IKOBAHO A4
Works With Chromebook

PospobneHo ans HoyToykis Intel Evo.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Cnocobu nigKniovyeHHs

Besppotosa TexHonoris: npunmay Logi Bolt USB-C,
TexHonoris Bluetooth® Low Energy.

Papiyc oji 6esgpoTtosoro 38'a3ky: 0o 10 M (3 BiakpuToto

NiHielo BUOUMOCTI).

Mpumitka: pagiyc Aii 6e30poToBOro 38'43Ky 3A1EXUTL Bif, yMOB
BMKOPWUCTAHHS 1 KoHIrypauii komn'totepa.

OaTtyukun

CeHcopHa TexHonoria: TexHonorisa BUCOKOT TOYHOCTI
Darkfield

HominanbHe sHaveHHs: 1000 Tovok Ha gomnm

TOYOK HA A1oMM (MiHIMATbHE ¥ MAKCUMASIbHE 3HAYEHHS):
200-8000 To4ok Ha AtoMM (MOXHA BCTAHOBUTH 3 KPOKOM

50 Touok Ha atorMm)
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KHonku

Kinekicte kHomok: 8 (knauaHHs BAiBo / BNpaBo, Hasag, /
yrnepea, NepeMmKaHHs MporpaM, nepeMmKaHHs
PEXMMIB KOMILLATKA, HOTUCKAHHSA CepefHbO KHOMKOO,
Actions Ring)

KoniwaTko npokpy4YyBaHHs: €

KoniwaTtko s Benmkoro nanblg: €

3GCTOCYHOK ANA HanawTyBAHHSA

MigTpumytoTb Nporpamu Logi Tune i Logi Options+y
Windows i macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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TOOTE TUTVUSTUS

PEALTVAADE
Vasakklops Paremkl&ps
MagSpeedi Ratasnupp

kerimisratas

Reziimi
muutmise nupp

Aku oleku LED

Péidlasratas

129 Eesti



TAGAVAADE:

USB-C-port

MX Master 4
for Business

()

Sisse/vdlja-1Uliti

Darkfield 8000 DPI
andur

Easy-Switch-nupp

KULGVAADE

Edasi- ja tagasi-
nupud

Liigutuste ala

Haptilise taju paneel:
Actions Ring ja haptiline
tagasiside
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KARBI SISU
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C-vastuvétja

3. Kasutaja dokumentatsioon

UHENDAGE OMA MX MASTER 4 FOR BUSINESS
USB-C-VASTUVOTJAGA

1. TOIMING. UHENDAMISEKS LULITAGE MX
MASTER 4 SISSE

Otsige Ules hiire allosas olev |Uliti ja lUlitage see
asendisse ON.

Kui toidet ei ole, proovige hiirt laadida.

2. TOIMING. UHENDA:GE TRAADITA
VASTUVOTJA ARVUTI
USB-PORTI

Teie seade peaks nlUd olema Uhendatud.
Kui ei, vajutage ja hoidke Easy-Switchinuppu

(hiire tagakdljel) 3 sekundit all. Kui tuli hakkab
vilkuma, on hiir valmis arvutiga sidumiseks.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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UHENDAGE MX MASTER 4 FOR BUSINESS
BLUETOOTH®-iga

1. TOIMING. UHENDAMISEKS LULITAGE MX
MASTER 4 SISSE

Otsige Ules hiire allosas olev |Uliti ja ldlitage see
asendisse ON.

Kui toidet ei ole, proovige hiirt laadida.

2. TOIMING. LED PEAKS KIIRESTI VILKUMA

Kui ei, vajutage ja hoidke Easy-Switchinuppu
(hiire tagakdljel) 3 sekundit all. Kui tuli hakkab
vilkuma, on hiir valmis arvutiga sidumiseks.

3. TOIMING. VIIGE LOPULE ARVUTIGA
UHENDAMINE

Otsige oma arvutist Bluetooth®-i seadete mentd
ja Ghendage sealt MX Master 4.

MX Master 4
for Business

23]

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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TARKVARA KOHANDAMINE

1. Logi Tune véimaldab hélpsasti kohandada
hiirenuppe nii tavapdraste Ulesannete kui ka
erirakenduste jaoks, hadlestada kerimiskiirust
ja kontrollida aku vastupidavust.

Lisateavet saab vaadata ja rakenduse Logi

Tune alla laadida aadressilt logi.com/tune. logi.com/tune

Logi Tune

2. Taiustatud kohanduste jaoks, nditeks
Actions Ringi ja rakendusspetsiifilise haptika
konfigureerimiseks, laadige aadressil app.logi.
com alla Logi Options+, mis on saadaval

NG

Windowsi ja macOSi jaoks.

app.logi.com

LAADIMINE

Uhendage laadimiskaabli (mttiakse eraldi) ks ots hiire USB-
C-porti ja teine ots USB-toiteallikaga.

e Tdis laadimisel kuni 70 pdeva

e Uheminutiline kiirlaadimine annab kuni 3 tundi
kasutusaega

Markus. Aku vastupidavus voib olenevalt kasutajast ja té6tingimustest
erineda.

MOOTMED

MX Master 4 for Business:
Kérgus: 50,8 mm

Laius: 88,4 mm

Stgavus: 128,2 mm

Kaal: 150 g

Logi Bolti USB-C-vastuvétja:
Kdrgus: 7 mm

Laius: 12,85 mm

Stgavus: 14,1 mm

Kaal: 0,97 g

Logi App
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SUSTEEMINOUDED

Logi Bolti USB-C-vastuvétja
Vajalik: vaba USB-C port
Windows 10, 11 véi uuem
macOS 12 véi uuem
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 v&i uuem
macOS 12 véi uuem
ChromeOS”

Linux®

Android 12 v&i uuem”

iPadOS 15 v&i uuem”

*Seadme pdhifunktsioone toetatakse muudes ststeemides peale
Windows-i ja macOS-i iima tarkvarata.

SERTIFITSEERITUD JARGMISTEKS NOUETEKS
té6tab Chromebook-iga

Loodud Intel Evo stlearvutite jaoks

TEHNILISED ANDMED
Uhenduvus

Juhtmevaba tehnoloogia: Logi Bolti USB-C vastuvétja,
Bluetooth® Low Energy

Juhtmevaba leviala: kuni 10 m (avatud vaatevdljaga)

Markus. Juhtmevaba thenduse leviala véib olenevalt tédkeskkonnast ja
arvuti seadistusest erineda.

Andurid
Sensori tehnoloogia: kdrge tdpsusega Darkfield
Nominaalvaartus: 1000 DPI

DPI (minimaalne ja maksimaalne vadrtus): 200-8000
DPI (saab maarata 50 DPI sammuga)
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Nupud

Nuppude arv: 8 (vasak/paremkldps, tagasi/edasi,
liigutus, rattareziimi nihe, keskmine kldps, Actions Ring)

Kerimisratas: jah

Poidlaratas: jah

Kohandusrakendus

Logi Tune'i ja Logi Options+ tugi Windowsi ja
macOS-i jaoks

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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IERICES APRAKSTS
SKATS NO AUGSAS

Kreisas peles Labas peles pogas

pogas klikskis klikskis
MagSpeed Ritena poga
ritindsanas
ritenttis

ReZima pdrslégsanas
poga

Akumulatora
statusa gaismas
diode

Tkgka ritenttis
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SKATS NO AIZMUGURES:

USB-C pieslégvieta

MX Master 4
for Business

()

leslegSanas-
izslegSanas slédzis

Darkfield 8000 DPI
sensors

“Easy-Switch” poga

SANSKATS

Zestu virsma Uz priekSu un
atpakal

pogas

Haptic Sense panelis:
Actions Ring poga un
haptiska atgriezeniska
saite
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IEPAKOJUMA SATURS
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Logi Bolt USB-C uztvéréjs

3. Lietotaja dokumentdcija

PIEVIENOJIET SAVU MX MASTER 4 FOR BUSINESS AR
USB-C UZTVEREJU

1. DARBIBA. IESLEDZIET MX MASTER 4, LAI
IZVEIDOTU SAVIENOJUMU

Atrodiet slédzi peles apaksa un parslédziet to
pozicija IESLEGTS.

MX Master 4
for Business

Ja pele nejeslédzas, méginiet to uzlddét.

2. DARBIBA. PIEVIENOJIET BEZVADU (1]
UZTVEREJU DATORA USB

PORTAM
o[ 1 —

Tagad jUsu iericei vajadzétu bt pievienotai.

Ja td nenotiek, nospiediet un 3 sekundes
turiet pogu Easy-Switch (peles aizmuguré).
Kad indikators sak mirgot, pele ir gatava
savienosanai part ar datoru.

MX Master 4
for Business
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PIEVIENOJIET MX MASTER 4 FOR BUSINESS,
IZMANTOJOT BLUETOOTH®

1. DARBIBA. IESLEDZIET MX MASTER 4, LAI
IZVEIDOTU SAVIENOJUMU

Atrodiet slédzi peles apaksa un parslédziet to
pozicija IESLEGTS.

Ja pele nejeslédzas, méginiet to uzlddét.

2. DARBIBA. GAISMAS DIODEI ATRI
JAMIRGO

Ja td nenotiek, nospiediet un 3 sekundes
turiet pogu Easy-Switch (peles aizmuguré).
Kad indikators sak mirgot, pele ir gatava
savienos$anai part ar datoru.

3. DARBIBA. PABEIDZIET PARA SAVIENOJUMA

AR DATORU IZVEIDOSANU

Datord atrodiet Bluetooth® iestatijumu izvélni un

no tas izveidojiet savienojumu ar MX Master 4.

MX Master 4
for Business

23]

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PROGRAMMATURAS PIELAGOSANA

1. Logi Tune vienkarso peles pogu pielagosanu
biezi veicamiem un konkrétiem uzdevumiem,
ritindSanas atruma precizésanu un
akumulatora darbibas laika parbaudi.
Informdacija un Logi Tune lejupielade

vietné logitech.com/tune.

2. Lai veiktu papildu pielagojumus, pieméram,
Actions Ring un lietotném specifisku haptisko
signalu konfigurésanu, lejupielddéjiet Logi
Options+, kas ir pieejams vietné app.logi.com
operétdjsistémai Windows un macOS.

UZLADE

Lietotne “Logi Tune”
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com

Pieslédziet vienu uzlades kabela (tiek pardots atseviski) galu
peles USB-C pieslégvietai, bet otru galu - USB barosanas

avotam.

e Lidz 70 dienam ar pilnu uzladi

e Atra uzlade 1 mindtes laikd nodrogina lidz pat 3 lieto$anas

stundam

Piezime. Akumulatora darbibas laiks var atskirties atkariba no lietotdja un

darbibas apstakliem.

IZMERI

MX Master 4 for Business:
Augstums: 50,8 mm
Platums: 88,4 mm
Dzilums: 128,2 mm

Svars: 150 g

Logi Bolt USB-C uztvérgjs:
Augstums: 7 mm

Platums: 12,85 mm
Dzilums: 14,1 mm

Svars: 0,97 g

140

Latviski



SISTEMAS PRASIBAS

Logi Bolt USB-C uztvéréjs

Nepieciesams: Pieejama USB-C pieslégvieta
Windows 10, 11 vai jaundka versija

macOS 12 vai jaundka versija

ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® zema energijas patérina versija
Windows 10, 11 vai jaundka versija

macOS 12 vai jaundka versija

ChromeOS”

Linux"

Android 12 vai jaundka versija”

iPadOS 15 vai jaunaka versija”

*Citam sistémam, kas nav Windows un macOS, ierices pamatfunkcijas
tiks atbalstitas bez programmatdras.

SERTIFICETA
Darbojas ar Chromebook

Izstradats Intel Evo klépjdatoriem

TEHNISKA SPECIFIKACIJA
Savienojums

Bezvadu tehnologija: Logi Bolt USB-C uztvéréjs,
Bluetooth® zema enerdijas patérina versija

Bezvadu savienojuma diapazons: lidz 10 m (atklatd skata
inija)

Piezime. Bezvadu parklajums var atskirties atkariba no darbibas vides
un datora iestatfjumiem.

Sensori
Sensoru tehnologija: Darkfield augsta precizitate
Nomindla vértiba: 1000 DPI

DPI (minimald un maksimala vértiba): 200-8000 DPI (var
iestattt ar 50 DPI soli)
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Pogas

Pogu skaits: 8 (kreisais/labais klikskis, atpakal/uz prieksu,
Zests, ritenisa rezZima parslégsana, klikskis ar vidéjo pogu,
Actions Ring)

Ritenttis: Ja

Tk$ka ritenttis: Ja

Pielagosanas lietotne

Atbalsta Logi Tune un Logi Options+ operétdjsistéma
Windows un macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU
VAIZDAS IS VIRSAUS

Paspauskite
kairjji mygtukg

Paspauskite

desinjjj mygtukq

~MagSpeed”
slinkties ratukas

Ratuko mygtukas

Rezimo perjungimo
mygtukas

Baterijos busenos LED

Sukimo ratukas
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VAIZDAS IS GALO

USB-C prievadas

MX Master 4
for Business

()

ljungimo / iéjiungfz‘l\.o 8 000 DPI jutiklis
jungiklis ,Darkfield”
Paprasto
perjungimo
mygtukas

VAIZDAS 1S SONO

Atgal / pirmyn
mygtukai

Judesio mygtukas

Ill

~Haptic Sense Pane
Mygtukas ,,Actions Ring”
ir haptinis atsakas
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DEZUTEJE YRA
1. ,MX Master 4" verslui

2. USB-Cimtuvas ,Logi Bolt”

3. Naudotojo dokumentacija

R}/

PRIJUNKITE SAVO ,,MX MASTER 4“ VERSLUI PRIE USB-C

IMTUVO

1VEIKSMAS. [JUNKITE ,,MX MASTER 4*, KAD
PRIJUNGTUMETE

Raskite jungiklj pelés apacioje ir perjunkite ji i
padétj ON (jjungta).

Jei néra maitinimo, pabandykite jkrauti pele.

2 VEIKSMAS. PRIJUNKITE BELAID| IMTUVA
PRIE KOMPIUTERIO USB
PRIEVADO

Dabar jasy jrenginys turéty bati prijungtas.

Jei nepavyko, paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite nuspaude mygtukq , Easy-
Switch” (esantj pelés gale). Kai lemputé
pradeda mirkséti, pelé paruosiama susieti su
kompiuteriu.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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PRIJUNKITE SAVO ,,MX MASTER 4" VERSLUI PER ,,
BLUETOOTH®"

1VEIKSMAS. [JUNKITE ,MX MASTER 4%,
KAD PRIJUNGTUMETE

Raskite jungiklj pelés apacioje ir perjunkite jj i
padétj ON (jjungta).

MX Master 4
for Business

Jei néra maitinimo, pabandykite jkrauti pele.

2 VEIKSMAS. LED TURI GREITAI MIRKSETI

Jei nepavyko, paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite nuspaude mygtukq , Easy-
Switch” (esantj pelés gale). Kai lemputé
pradeda mirkséti, pelé paruosiama susieti su
kompiuteriu.

MX Master 4
for Business

23]

3 VEIKSMAS. UZBAIKITE SUSIEJIMA
SU KOMPIUTERIU ea [ @ Bluetooth © |

| MXMaster48 © |

Kompiuteryje suraskite , Bluetooth®’ nuostaty
meniu ir is jo prijunkite ,MX Master 4“
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PROGRAMINES [RANGOS PRITAIKYMAS

1. ,Logi Tune” leidzia paprastai pritaikyti pelés
mygtukus tiek jprastoms uzduotims, tiek
konkre¢ioms programoms, tiksliai reguliuoti
slinkties greit] ir patikrinti akumuliatoriaus
veikimo trukme.

Suzinokite daugiau ir atsisiyskite ,Logi Tune”: logi.com/tune

logitech.com/tune.

~Logi Tune”

2. Norédami atlikti iSpléstinius pritaikymus, pvz.,
konfiglruoti , Actions Ring” ir konkrecioms
programoms budingus haptinius signalus,
atsisiyskite ,,Logi Options+*, kurig galima

NG

C

)

naudoti , Windows” ir ,,macOS” sistemose
adresu app.logi.com.

|KROVIMAS

Prijunkite vienq jkrovimo laido (parduodamas atskirai) galg
prie pelés USB-C prievado, o kitg — prie USB maitinimo
altinio.

e ki 70 dieny, kai akumuliatorius visiskai jkrautas

e Greitasis 1 minutés jkrovimas leidZia naudotis pele dar tris
valandas

Pastaba. Akumuliatoriaus veikimo trukmeé gali skirtis priklausomai nuo
naudotojo jprociy ir naudojimo sqglygy.

MATMENYS

~MX Master 4 verslui:
Aukstis: 50,8 mm

Plotis: 88,4 mm

Gylis: 128,2 mm

Svoris: 150 g

USB-Cimtuvas , Logi Bolt”

Aukstis: 7 mm
Plotis: 12,85 mm
Gylis: 14,1 mm
Svoris: 0,97 g

Programélé ,,Logi App”
app.logi.com
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SISTEMOS REIKALAVIMAI

USB-C imtuvas ,Logi Bolt”

Batina: Galimas USB-C prievadas
,Windows"10, 11 arba naujesné versija
macOS 12 arba naujesné
,ChromeOS™”

N 1%
L, Linux

»Bluetooth® mazy energijos sqnaudy technologija
~Windows” 10, 11 arba naujesné versija

,macOS”12 arba naujesné versija

,ChromeQOS™

,Linux™

LAndroid” 12 arba naujesné versija”

,iPadOS”15 arba naujesné versija”

*Pagrindinés jrenginio funkcijos bus palaikomos be programinés
jrangos, skirtos kitoms sistenoms nei , Windows” ir ,,macOS”.

TINKAMUMO PATVIRTINIMAI
Veikia su ,,Chromebook”

Sukurta nesiojamiesiems kompiuteriams ,, Intel Evo”

TECHNINES SPECIFIKACIJOS
Jungiamumas

Belaidé technologija: USB-C imtuvas ,, Logi Bolt”,
,Bluetooth® Low Energy” mazy energijos sqnaudy
technologija

Belaidzio rysio veikimo nuotolis: iki 10 m (nesant kliaciy
tarp jrenginiy)

Pastaba. BelaidZio veikimo diapazonas gali skirtis priklausomai nuo
naudojimo aplinkos ir kompiuterio sqrankos.

Jutikliai

Jutikliy technologija: Didelio tikslumo ,,Darkfield High
Precision”

Vardiné verté: 1000 DPI

DPI (maziausioji ir didziausioji verté): 200-8 000 DPI
(galima reguliucti padalomis kas 50 DPI)
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Mygtukai

Mygtuky skaicius: 8 (kairysis / desinysis mygtukai,
mygtukai ,Atgal” / ,Pirmyn”, papildomos funkcijos pagal
kryptji mygtukas, ratuko rezimo perjungimo mygtukas,
vidurinis mygtukas, mygtukas ,Actions Ring”)

Slinkties ratukas: Yra

Nykscio ratukas: Yra

Tinkinimo programa

.Logi Tune” ir , Logi Options+" funkcijos, palaikomos
SWindows” ir ,macOS”.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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OMNO3HAUTE CBOS MPOAYKT
NU3IFAEA OTITOPE

LLipakBaHe c AaB
6ymoH

MagSpeed
Koaeaue 3a
npeBbvpmaHe

BymoH 3a cmaHa
Ha pekuma

Koaeaue 3a
npeBvpmaHe ¢
naaey,

LWLpakBaHe c
geceH 6ymoH

BymoH Ha
koaeAauemo

MHgukamop 3a
CbCMOSIHUEMO Ha
6amepusma
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U3IAEA OT3AA

USB-C nopm

MX Master 4
for Business

()

MpeBkalouBamen 3a Cen3zop Darkfield
BkalouBaHe/uzkalouBaHe 8000 DPI
(ON/OFF)
BymoH 3a AecHo
npeBkalouBare
NU3IFAEA OTCTPAHU

Mone 3a >kecmoBe Ha3ag/Hanpeg

6ymoHu

MaHeA 30 makmuaHo
yceujaHe:

BymoH Actions Ring u
makmuaHa o6pamHa Bpuv3ka
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CbABP)KAHUE HA KYTUATA
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Mpuemnuk Logi Bolt USB-C

3. AokymMeHmauusi 30 nompebumens

CBbPXETE BALLUMA MX MASTER 4 FOR BUSINESS C
UsB-C NPUEMHUK

CTDBMNKA 1: BKAIOMETE BALLUNA MX MASTER 4,
3A AATO CBbPXETE

Hamepeme npeBkalouBamenas B goaHama vacm
Ha Muwkama u 2o npemecmeme B norokeHueON.

MX Master 4
for Business

Ako HaMa 3axpaHBaHe, onumalme ga 3apegume
mMuuwkama.

CTBIKA 2: BKAIOYETE BEXXUYHUS (1]
MPUEMHUK B USB NMOPTA HA
KOMIMIOTBbPA
o[ 1—
Bawemo ycmpotcmBo Beue mpsitBa ga e
cBovp3aHo. C

Ako He e maka, HamucHeme u 3agpwkme

ymoHa Easy-Switch (om 3agHama cmpaHa

Ha Muuwkama) 3a 3 cekyHgu. Kozamo

AaMnuykama 3anovHe ga Muezad, Muwkama e 9
2omoBa 3a cgBosBaHre ¢ komnlombpa.

MX Master 4
for Business
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CBBPXXETE BALLMSA MX MASTER 4 FOR BUSINESS C
BLUETOOTH®

CTBMNKA 1: BKAIOMETE BALLUNA MX MASTER 4,
3A AATO CBbPXETE

Hamepeme npeBkalouBamenas B goaHama vacm

MX Master 4
Ha Muuwkama u 20 npemecmeme 8 noaokeHueON.

for Business

Ako Hama 3axpaHBaHe, onumalme ga 3apegume
mMuuwkama.

CTbIKA 2: CBETOAUNOADBT TPABBA AA
MUTA BbP30O

Ako He e maka, HamucHeme u 3agpwkme
6ymoHa Easy-Switch (om 3agHama crnpaHa
Ha Muwkama) 3a 3 cekyHgu. Koeamo
AaMnuykama 3anoyHe ga mMuzd, Muwkama e
2omoBa 3a cgBosiBare ¢ komnlombpa.

MX Master 4
for Business

23]

CTBIKA 3: SABbPLUETE CABOSIBAHETO C
KOMMIOTBHPA 9 (@ Bluetooth © |

| MXMaster48 © |

Ha komMnlombpa Hamepeme MeHlomo 3a
Hacmpotiku Ha Bluetooth® u cBbpkeme ommam
cBost MX Master 4. ( )
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CO®DTYEP 3A MEPCOHAAU3IUNPAHE

1.

Logi Tune yaecHaBa nepconaauzupaHemo
Ha 6ymoHume Ha Muukama kakmo 3a
obuyalHu 3agayu, maka u 3a koHkpemHu
npuaoxkeHusi, duHama Hacmpouka Ha
ckopocmma Ha npeBspmane u npoBepkama
Ha »kuBoma Ha Bamepusima.

Hayueme noBeye u uzmeaaeme Logi Tune Ha
agpec logitech.com/tune.

2. 3a pazuwupeHu nepcoHaAulayuu, kamo

Hanpumep koHpuzypupaHe Ha Actions Ring u
cneyuduyHU 30 npuAckeHuemMo MakmuaHu
ycewaHusi, usmeaaeme Logi Options+,
gocmubnHo 3a Windows u macOS 8
app.logi.com.

3APEXXAAHE
CBovpkeme eguHus kpal Ha kabeaa 3a 3apeskgane (npogaBa

ce omgeaHo) koM USB-C nopma Ha Muukama, a gpyaus

kpal - kem USB uzmouHuk Ha 3axpaHBane.

e [lo 70 gHu npu nbnHo 3apexaaHe

Logi Tune
logi.com/tune

NG

C )

MpuaoskeHue Logi
app.logi.com

® 1-MUHYTHO 6BP30 3apexaaHe Lie BM OCUrypu 4o 3 Yaca

paboTa

3abenexkka: KXuBomvm Ha 6amepusima moke ga Bapupa 8 3aBucumocm om

nompebumenst u ycroBusma Ha paboma.

PA3SMEPU
MX Master 4 for Business:

BucoyuHa: 50,8 mm

WupuHa: 88,4 mm

AbAboyuHa: 128,2 mm

Teeno: 150 g

MpuemMHuk Logi Bolt USB-C:

BucovuHa: 7 mm

WupuHa: 12,85 mm

AvabouuHa: 14,1 mm

Teeno: 0,97 g
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CUCTEMHU USNCKBAHWA
NMPUEMHMUKLogi Bolt USB-C
M3uckBa ce: Haauvern USB-C nopm
Windows 10, 11 uau no-HoBa Bepcus
macOS 12 uau no-HoBa Bepcus
ChromeOS”

Linux”

TexHoaozus Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 uau no-HoBa Bepcus
macOS 12 uau no-HoBa Bepcus
ChromeOS”

Linux"

Android 12 uau no-HoBa Bepcus”

iPadOS 15 uau no-HoBa Bepcua”

*OcHoBHumMe ¢yHkuuu Ha ycmpoldcmBomo wie ce noggbpxkam 6e3
copmyep npu cucmemu, pasaudHu om Windows u macOS.

CEPTUOUNLUPAHE

Pabomu ¢ Chromebook

MpoekmupaH 30 Aanmonu Intel Evo

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU
CBvp3aHocm

BegkuyHa mexHonozus: MNpuemHuk Logi Bolt USB-C,
Bluetooth® Low Energy

BezkuveH 06xBam: go 10 m (npu npsika Bugumocm)
3abenexkka: BekuyHusm guanazoH Moke ga e pasaudeH 8

3aBucuMocm om pabomHomo npocmpaHcmBo u Hacmpoukama Ha
komnlomubpa.

CeH3opu

CeH3opHa mexHoaozus: TexHoAozus ¢ Bucoka
npeuuzHocm Darkfield

HomuraAHa cmoUrocm: 1000 DPI

DPI (MuHuMaAHa u makcumMaaHa cmotiHocm): 200-8000
DPI (Moxe ga ce HacmpoUBa Ha cmmbnku om 50 DPI)
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BymoHu

Bpod 6ymonu: 8 (wpakBare ¢ AaB8/geceH 6ymoH,
Ha3ag/Hanpeg, kecm, cMsiHa Ha pexkuma Ha koaeauemo,
cpegHo wpakBaHe, 6ymoH Actions Ring)

Koaeaue 30 npeBvpmare: Aa

Koaeaue 3a npeBopmate ¢ nasey;: Aa

MpuaokeHue 3a nepcoHaAu3zupaHe

Moggbpka ce om Logi Tune u Logi Options+ Ha Windows
u macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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DOZNAJTE VISE O SVOM UREDAJU
POGLED S GORNJE STRANE

Kliknite lijevom Kliknite desnom

tipkom tipkom
MagSpeed Gumb kotacica
kotaci¢ za

listanje

Gumb za promjenu
nacina rada

LED stanja
baterije

Paléani kotaéié
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POGLED SA STRAZNJE STRANE

USB-C prikljugak

MX Master 4
for Business

()

Prekidac za
ukljucivanje/
iskljucivanje

Senzor Darkfield
8000 DPI

Tipka za Easy-
Switch

POGLED S BOCNE STRANE

Naprijed i natrag
tipke

Podrucje za geste

Ploca osjetljiva na dodir:
Gumb Actions Ring

i dodirna povratna
informacija
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SADRZAJ KUTIJE
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C prijemnik

3. Korisni¢ka dokumentacija

POVEZITE SVOJ MX MASTER 4 FOR BUSINESS S USB-C
PRIJEMNIKOM

1. KORAK: UKLJUCITE MX MASTER 4 KAKO
BISTE GA POVEZALI

Pronadite prekida¢ na dnu misa i prebacite ga u
polozaj ON (uklju¢eno).

Ako se mis ne ukljucuje, pokusajte ga napuniti.

2. KORAK: PRIKLJUCITE BEZICNI 5
PRIJEMNIK U USB PRIKLJUCAK
RACUNALA

Vas bi uredaj sada trebao biti povezan.

Ako nije, pritisnite i drzite pritisnutim gumb
Easy-Switch (na straznjoj strani misa) tri
sekunde. Kada svjetlo poc¢ne treperiti, mis je
spreman za uparivanje s racunalom.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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POVI::?ITE SVOJ MX MASTER 4 FOR BUSINESS SA
ZNACAJKOM BLUETOOTH®

1. KORAK: UKLJUCITE MX MASTER 4 KAKO
BISTE GA POVEZALI

Pronadite prekida¢ na dnu misa i prebacite ga u
polozaj ON (uklju¢eno).

Ako se mis ne ukljucuje, pokusajte ga napuniti.

2. KORAK: LED TREBA BRZO TREPERITI

Ako to ne radi, pritisnite i drzite pritisnutim
gumb Easy-Switch (na straznjoj strani misa)
tri sekunde. Kada svjetlo poc¢ne treperiti, mis je
spreman za uparivanje s racunalom.

3. KORAK: DonglTE UPARIVANJE S
RACUNALOM

Na ra¢unalu pronadite izbornik Postavke veze
Bluetooth® i povezite MX Master 4.

MX Master 4
for Business

23]

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PRILAGODBA SOFTVERA

1. Logi Tune olak$ava prilagodbu tipki misa za
uobicajene zadatke i specifi¢ne primjene,
precizno podesavanje brzine pomicanja i
provjeru vijeka trajanja baterije.

Saznajte vise i preuzmite Logi Tune

na logi.com/tune.

2. Za napredne prilagodbe, kao sto je
konfiguriranje gumba Actions Ring i dodirnih
postavki specifi¢nih za aplikaciju, preuzmite
Logi Options+, dostupno za Windows i

macOS na app.logi.com.

PUNJENJE

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com

Spojite jedan kraj kabela za punjenje (prodaje se zasebno) na

USB-C priklju¢ak na misu, a drugi kraj na

USB priklju¢ak koji sluzi kao izvor napajanja.

e Do 70 dana uz punu bateriju

e Brzo punjenje od 1 minute omogudit ¢e vam do 3 sata

uporabe

Napomena: Vijek trajanja baterije moze se razlikovati ovisno o korisniku i

radnim uvjetima.

DIMENZIJE

MX Master 4 for Business:
Visina: 50,8 mm

Sirina: 88,4 mm

Dubina: 128,2 mm

Tezina: 150 g

Logi Bolt USB-C prijemnik:

Visina: 7 mm
Sirina: 12,85 mm
Dubina: 14,1 mm
Tezina: 0,97 g
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PREDUVJETI SUSTAVA

Logi Bolt USB-C prijemnik

Potrebno: Raspolozivi USB-C priklju¢ak
Windows 10, 11 ili noviji

macOS 12ili noviji

ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 ili noviji
macOS 12 ili noviji
ChromeOS”

Linux"

Android 12 ili noviji*
iPadOS 15 ili noviji*

*Osnovne funkcije uredaja bit ¢e podrzane bez softvera za druge
sustave koji nisu Windows i macOS.

CERTIFICIRANO ZA
Radi zajedno s uredajem Chromebook

Izradeno za prijenosna racunala Intel Evo

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Povezivanje

BeZi¢na tehnologija: Logi Bolt USB-C prijemnik,
Bluetooth® Low Energy

Domet bezi¢ne veze: do 10 m (bez zapreka)

Napomena: Domet bezi¢ne mreze moze se razlikovati ovisno o radnom
okruzenju i postavkama racunala.

Senzori
Tehnologija senzora Darkfield visoke preciznosti
Nazivna vrijednost: 1.000 DPI

DPI (minimalna i maksimalna vrijednost): 200 do 8.000
DPI (moze se postavljati u pomacima od 50 DPI)
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UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD
POGLED ODOZGO

Klik levim Desni taster

tasterom misa

MagSpeed
tocki¢ za
pomeranje

Dugme tocki¢a

Dugme za
promenu rezima

LED za status
baterije

Tocak za palac
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PRIKAZ SA ZADNJE STRANE

USB-C port

MX Master 4
for Business

()

Prekidac za
ukljucivanje/
iskljucivanje

Darkfield 8000 DPI
senzor

Taster za brzu
promenu Easy-
Switch

PRIKAZ SA BOCNE STRANE

Nazad i napred
tasteri

Taster za pokrete

Panel sa haptickim
senzorom:
Prstenasto dugme
za radnje i hapticke
povratne informacije
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SADRZAJ PAKOVANJA
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C prijemnik

3. Dokumentacija za korisnika

R}/

POVEZITE SVOJ MX MASTER 4 ZA POSLOVNE SVRHE SA

UsB-C PRIJEMNIKOM

KORAK 1: UKLJUCITE MX MASTER 4 DA BISTE
GA POVEZALI

Pronadite prekida¢ na dnu misa i prebacite ga u
polozaj ON.

Ako nema napajanja, pokusajte da napunite mis.

KORAK 2: PRIKLJUCITE BE?IC'ZNI PRIJEMNIK
U USB PORT RACUNARA

Vas$ uredaj bi sada trebalo da bude povezan.

Ako to nije slucaj, pritisnite i zadrzite taster
Easy-Switch (na poledini misa) na 3 sekunde.
Kada lampica pocne da treperi, mis je spreman
za uparivanje s vasim racunarom.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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POVEZITE SVOJ MX MASTER 4 ZA POSLOVNE
SVRHE POMOCU FUNKCIJE BLUETOOTH ©

KORAK 1: UKLJUCITE MX MASTER 4 DA BISTE
GA POVEZALI

Pronadite prekida¢ na dnu misa i prebacite ga u
polozaj ON.

MX Master 4
for Business

Ako nema napajanja, pokusajte da napunite mis.

KORAK 2: LED TREBA BRZO DA TREPERI

Ako to nije slu¢aj, pritisnite i zadrzite taster
Easy-Switch (na poledini misa) na 3 sekunde.
Kada lampica pocne da treperi, mis je spreman
za uparivanje s vasim racunarom.

MX Master 4
for Business

23]

KORAK 3: ZAVRSITE UPARIVANJE S VASIM
RACUNAROM 9 [ @ Bluetooth © |

| MXMaster48 © |

Na ra¢unaru pronadite meni za Bluetooth®
podesavanja i povezite MX Master 4 odatle.
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PRILAGODAVANJE SOFTVERA

1. Logi Tune olak$ava prilagodavanje tastera
misa i za uobicajene zadatke i za odredene
aplikacije, precizno podesavanje brzine
pomeranja i proveru trajanja baterije.
Saznajte vise i preuzmite Logi Tune sa Logi Tune
logitech.com/tune. logi.com/tune

2. Za napredna prilagodavanja, kao $to
je konfigurisanje Actions Ring i haptika \l/
specifi¢nih za aplikaciju, preuzmite Logi
Options+, dostupne na Windows-u i
macOS-u na app.logi.com.

Aplikacija Logi
app.logi.com

PUNJENJE

Povezite jedan kraj kabla za punjenje (prodaje se odvojeno) na
USB-C port na misu, a drugi kraj na
USB izvor napajanja.

e Do 70 dana sa punim punjenjem

e 1-minutno brzo punjenje omogudéi¢e vam do 3 sata
koris¢enja
Napomena: Trajanje baterije moze varirati u zavisnosti od korisnika i uslova
rada.

DIMENZIJE

MX Master 4 za poslovne svrhe:
Visina: 50,8 mm

Sirina: 88,4 mm

Dubina: 128,2 mm

Tezina: 150 g

Logi Bolt USB-C prijemnik:
Visina: 7 mm

Sirina: 12,85 mm

Dubina: 14,1 mm

Tezina: 0,97 g
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SISTEMSKI ZAHTEVI

Logi Bolt USB-C prijemnik
Potrebno: Dostupan USB-C port
Windows 10, 11 ili novija verzija
macOS 12 ili novija verzija
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 ili novija verzija
macOS 12 ili novija verzija
ChromeOS”

Linux"

Android 12 ili novija verzija”
iPadOS 15 ili novija verzija”

* Osnovne funkcije uredaja bi¢e podrzane bez softvera za druge
sisteme osim Windows i macOS.

SERTIFIKOVANO ZA
Radi sa Chromebook uredajem

Dizajniran za Intel Evo prenosne ra¢unare

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Mogucnost povezivanja

BeZi¢na tehnologija: Logi Bolt USB-C prijemnik,
Bluetooth® Low Energy

Bezi¢ni domet: do 10 m (sa direktnom vidljivoscu)

Napomena: Bezi¢ni domet moze da se razlikuje u zavisnosti od radnog
okruzenja i podesavanja ra¢unara.

Senzori
Tehnologija senzora: Darkfield visoke preciznosti
Normalna vrednost: 1000 DPI

DPI (Minimalna i maksimalna vrednost): 200-8000 DPI
(moZze da se podesi u koracima od 50 DPI)
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Tasteri

Broj dugmadi: 8 (levo/desnim tasterom misa, nazad/
napred, pokret, promena rezima tockicem, sredniji klik,
prstenasto dugme za radnje)

Tocak za pomeranje: Da

Tocki¢ za palac: Da

Aplikacija za prilagodavanje

Podrzano aplikacijom Logi Tune ili Logi Options+ na
Windows i macOS uredajima.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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SPOZNAJTE IZDELEK
POGLED OD ZGORAJ

Levi klik

MagSpeed
Drsno kolesce

Gumb za preklop
nacina

Kolesce za palec

Desni klik

Gumb kolesce

Lucka LED stanja
napolnjenosti
baterije
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POGLED OD ZADAJ

Vrata USB-C

MX Master 4

for Business

R A3
Stikalo .ZCI‘Vk|0P Senzor Darkfield
in izklop 8000 DPI

Gumb za
enostavno
preklapljanje

STRANSKI POGLED

Nazgaj in naprej
gumbi

Obmocgje za gibe

Plos¢a za hapticno
zaznavanje:

Gumb Actions Ring
in hapti¢ne povratne
informacije
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VSEBINA SKATLE
1. MX Master 4 for Business

2. Sprejemnik Logi Bolt USB-C

3. Uporabniska dokumentacija

SVOJ MX MASTER 4 FOR BUSINESS POVEZITE S
SPREJEMNIKOM USB-C

1. KORAK: VKLOPITE MX MASTER 4 ZA
VZPOSTAVITEV POVEZAVE

Poiscite stikalo na dnu miske in ga preklopite v
polozaj za vklop ON.

Ce ni napajanja, poskusite misko napolniti.

2. KORAK: BREZiI('ZI:lI SPREJEMNIK
PRIKLJUCITE V VRATA USB
RACUNALNIKA

Naprava bi morala biti zdaj povezana.

Ce ni, pritisnite in 3 sekunde pridr¥ite gumb
Easy-Switch (na zadnji strani miske). Ko
zacne lucka utripati, je miska pripravljena za
povezovanje z racunalnikom.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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SVOJ MX MASTER 4 FOR BUSINESS POVEZITE Z
BLUETOOTH®

1. KORAK: VKLOPITE MX MASTER 4 ZA
VZPOSTAVITEV POVEZAVE

Poiscite stikalo na dnu miske in ga preklopite v
polozaj za vklop ON.

Ce ni napajanja, poskusite misko napolniti.

2. KORAK: SVETLOBNA DIODA MORA HITRO
UTRIPATI

V nasprotnem primeru pritisnite in 3 sekunde
pridrzite gumb Easy-Switch (na zadnji strani
miske). Ko za¢ne lu¢ka utripati, je miska

pripravljena za povezovanje z raéunalnikom.

3. KORAK: DOK?NéAJTE SEZNANJANJE
Z RACUNALNIKOM

V rac¢unalniku poiscite meni z nastavitvami
Bluetooth® in MX Master 4 povezite od tam.

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

23]

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PRILAGAJANJE PROGRAMSKE OPREME

1. Logi Tune omogoca preprosto prilagajanje
gumbov miske tako za obi¢ajna opravila kot
za specifi¢no uporabo, natanéno nastavitev
hitrosti drsenja in preverjanje Zivljenjske dobe
baterije. Logi Tune
Vec informacij in prenos Logi Tune najdete na logi.com/tune
spletnem mestu logitech.com/tune.

2. Za napredne prilagoditve, kot je konfiguriranje
Actions Ring in hapti¢nih odzivov, specifi¢nih \l/
za aplikacijo, prenesite aplikacijo Logi
Options+, ki je za Windows in macOS na
voljo na spletnem mestu app.logi.com.

Logi App
app.logi.com

POLNJENJE

En konec polnilnega kabla (naprodaj lo¢eno) prikljucite v vrata
USB-C na miski, drugi konec pa na vir napajanja USB.

e Do 70 dni s polno napolnjenostjo
e Hitro polnjenje v 1 minuti vam omogoca do 3 ure uporabe.

Opomba: Zivljenjska doba baterije se lahko razlikuje glede na uporabnika in
pogoje delovanja.

DIMENZIJE

MX Master 4 for Business:
Vidina: 50,8 mm

Sirina: 88,4 mm

Globina: 128,2 mm

Teza: 150 g

Sprejemnik Logi Bolt USB-C:
Visina: 7 mm

Sirina: 12,85 mm

Globina: 14,1 mm

Teza: 0,97 g
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SISTEMSKE ZAHTEVE

SPREJEMNIK Logi Bolt USB-C
Zahtevano: Razpolozljiva vrata USB-C
Windows 10, 11 ali novejsi

macOS 12 ali novejsi

ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 ali novejsi
macOS 12 ali novejsi
ChromeOS”

Linux"

Android 12 ali novejsi*

iPadOS 15 ali novejsi®

*Osnovne funkcije naprave so podprte brez programske opreme za

druge sisteme, ki niso Windows in macOS.

CERTIFICIRANO ZA
Deluje s Chromebookom

Zasnovano za prenosnike Intel Evo

TEHNICNE SPECIFIKACIJE
Povezljivost

Brezzi¢na tehnologija: Sprejemnik Logi Bolt USB-C,
Bluetooth® Low Energy

Brezzicni doseg: do 10 m (pri odprti vidljivosti)

Opomba: Doseg brezzi¢ne povezave se lahko razlikuje glede na
delovno okolje in nastavitev ra¢unalnika.

Senzorji
Tehnologija senzorjev: Visoka natanénost Darkfield

Nominalna vrednost: 1.000 DPI

DPI (najmanjsa in najvedja vrednost): 200-8.000 DPI

(nastavite lahko v korakih po 50 DPI)
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Gumbi

Stevilo gumbov: 8 (klik z levo/desno tipko, nazaj/napre;j,
gesta, preklop nacina kolesca, klik s srednjo tipko,
Actions Ring)

Drsno kolesce: Da

Kolesce za palec: Da

Prilagoditev ploscic

Podpira Logi Tune in Logi Options+ v sistemih Windows in
macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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Gumbi

Broj gumba: 8 (klik lijevom/desnom tipkom, natrag/
naprijed, gesta, promjena nacina rada kotacica, klik
srednjom tipkom, Actions Ring)

Kotaci¢ za listanje: Da

Palé¢ani kotaci¢: Da

Aplikacija za prilagodbu

Podrzavaju aplikacije Logi Tune i Logi Options+ u
sustavima Windows i macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL
VEDERE DE SUS

Clic stdnga Clic dreapta

MagSpeed
rotitd de derulare

Buton tip rotitd

Buton de comutare
a modului

LED de stare a
bateriei

Rotitd pentru
deget
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VEDERE DIN SPATE

Port USB-C

MX Master 4
for Business

()

Comutator Pornit/Oprit Senzor Darkfield de

8.000 DPI

Buton Easy-Switch

VEDERE LATERALA

Inapoi si inainte
butoane

Suprafatd gesturi

Panou tactil:
Buton Actions Ring si
feedback tactil

179 Romand



CUTIA CONTINE
1. MX Master 4 for Business

2. Receptor Logi Bolt USB-C

3. Documentatie pentru utilizator

CONECTATI MX MASTER 4 FOR BUSINESS LA
RECEPTORUL USB-C

PASUL 1: PORNITI MX MASTER 4 PENTRU A-L
CONECTA

Gdsiti comutatorul in partea de jos a mouse-ului si
comutati-l in pozitia PORNIT.

Dacd nu existd alimentare cu energie electricg,
ncercati sd incdrcati mouse-ul.

PASUL 2: CONECTATI RECEPTORUL
WIRELESS LA PORTUL USB AL
COMPUTERULUI

Dispozitivul dvs. ar trebui sd fie acum conectat.

In caz contrar, apdsati si tineti apdsat butonul
Easy-Switch (de pe partea din spate a mouse-
ului) timp de 3 secunde. Atunci cadnd indicatorul
luminos incepe sd lumineze intermitent,
mouse-ul este pregdtit sd fie asociat cu
computerul.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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CONECTATI MX MASTER 4 FOR BUSINESS LA
BLUETOOTH®

PASUL 1: PORNITI MX MASTER 4 PENTRU A-L
CONECTA

Gdsiti comutatorul in partea de jos a mouse-ului si
comutati-l in pozitia PORNIT.

Dacd nu existd alimentare cu energie electricg,
Tncercati sd incdrcati mouse-ul.

PASUL 2: LED-UL TREBUIE SA LUMINEZE
INTERMITENT RAPID

In caz contrar, apdsati si tineti apdsat butonul
Easy-Switch (de pe partea din spate a mouse-
ului) timp de 3 secunde. Atunci cdnd indicatorul
luminos incepe sd lumineze intermitent,
mouse-ul este pregdtit s& fie asociat cu
computerul.

PASUL 3: FINALIZATI ASOCIEREA CU
COMPUTERUL

Pe computer, gdsiti meniul de setdri Bluetooth® si
puteti conecta de acolo MX Master 4.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PERSONALIZARE SOFTWARE

1. Logi Tune simplificd personalizarea
butoanelor mouse-ului atdt pentru activitdtii
obisnuite, cat si pentru aplicatii specifice,
regleazd viteza de derulare si verificd
autonomia bateriei. Logi Tune
Aflati mai multe si descdrcati Logi Tune logi.com/tune
accesand logitech.com/tune.

2. Pentru personaliz&ri avansate, cum ar fi
configurarea Actions Ring si a functiilor tactile \l/
specifice aplicatiei, descdrcati Logi Options+,
disponibild pe Windows si macOS accesdnd

app.logi.com.
Logi App
app.logi.com

INCARCAREA

Conectati un capdt al cablului de incdrcare (vndut separat)
la portul USB-C al mouse-ului, iar celdlalt capdt la
o sursd de alimentare USB.

® Pand la 70 de zile cu incdrcare completd

e Oincdrcare rapidd timp de 1 minut vd va oferi p&nd la 3
ore de utilizare

Notd&: Autonomia bateriei poate varia in functie de utilizator si de conditiile
de operare.

DIMENSIUNI

MX Master 4 for Business:
Inaltime: 50,8 mm

L&time: 88,4 mm

Grosime: 128,2 mm

Greutate: 150 g

Receptor Logi Bolt USB-C:
Indltime: 7 mm

L&time: 12,85 mm

Grosime: 14,1 mm

Greutate: 0,97 g
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CERINTE DE SISTEM

RECEPTOR Logi BoltUSB-C

Cerinte: Port USB-C disponibil
Windows 10, 11 sau o versiune ulterioard
macOS 12 sau o versiune ulterioard
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 sau o versiune ulterioard
macOS 12 sau o versiune ulterioard
ChromeQOS”

Linux*

Android 12 sau o versiune ulterioard”

iPadOS 15 sau o versiune ulterioard”

*Functiile de bazd ale dispozitivului vor fi acceptate fard software in
cazul altor sisteme de operare, in afard de Windows si macOS.

CERTIFICATA PENTRU

Functioneazd cu Chromebook

Proiectat pentru laptopurile Intel Evo

SPECIFICATII TEHNICE
Conectivitate

Tehnologie wireless: Receptor Logi Bolt USB-C,
Bluetooth® Low Energy

Razd de acoperire wireless: pdnd la 10 m (cu vizibilitate
lipsitd de obstacole)

Notd&: Raza de acoperire wireless poate varia in functie de mediul in
care este folosit produsul si de configuratia computerului.

Senzori
Tehnologia senzorilor: Cursor Darkfield de mare precizie

Valoare nominald: 1.000 DPI

DPI (valoarea minimd si maximd): 200-8.000 DPI (poate
fi setat in trepte de 50 DPI)
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Butoane

Numdrul de butoane: 8 (clic stdnga/dreapta, inapoi/
Tnainte, gesturi, schimbare mod rotitd, clic mijloc,
Actions Ring)

Rotitd de derulare: Da

Rotitd pentru deget: Da

Aplicatie de personalizare

Compatibilitate cu Logi Tune sau Logi Options+ pe
Windows si macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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URUNUNUZU TANIYIN
USTTEN GORUNUM

Sol tiklama Sag tiklama

MagSpeed
kaydirma
tekerlegi

Tekerlek digmesi

Mod gegis
digmesi

Pil durumu LED'i

Basparmak
tekerlegi
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ARKADAN GORUNUM

USB-C baglanti
noktasi

MX Master 4
for Business

()

Ama/Kapama Tusu

Darkfield 8000 DPI
sensor

Kolay Gegis tusu

YAN GORUNUM

gerive ileri
tuslar

Hareket digmesi

Dokunsal Sense Panel:
Actions Ring tusu ve
dokunsal geri bildirim
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KUTU iCERiGi
1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C Alici

3. Kullanici belgeleri

MX MASTER 4 FOR BUSINESS'l USB-C ALICI BAGLAYIN

1. ADIM: MX MASTER 4'U BAGLAMAK iCiN ACIN

Farenizin altindaki dagmeyi bulun ve ON (ACIK)
konumuna getirin.

Gug¢ yoksa, mouse'u sarj etmeyi deneyin.

2. ADIM: KABLOSUZ ALICIYI
BILGISAYARINIZDAKI USB
BAGLANTI NOKTASINA TAKIN

Cihaziniz baglanmis olmalidir.

Aksi halde, mouse’un arkasindaki Easy-
Switch tusuna 3 saniye basili tutun. Isik yanip
sénmeye basladiginda mouse, bilgisayarinizla
eslestirilmeye hazir demektir.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business
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MX MASTER 4 FOR BUSINESS'I BLUETOOTHCILE
BAGLAYIN

1. ADIM: MX MASTER 4'U BAGLAMAK iCiN ACIN

Farenizin altindaki digmeyi bulun ve ON (ACIK)
konumuna getirin.

Gug¢ yoksa, mouse'u sarj etmeyi deneyin.

2. ADIM: LED HIZLI YANIP SONMELIDIR

Aksi halde, mouse’un arkasindaki Easy-
Switchtusuna 3 saniye basil tutun. Isik yanip
sénmeye basladiginda mouse, bilgisayarinizla
eslestirilmeye hazir demektir.

3. ADIM: piLGiSAYARINIZLA ESLESTIRME
iISLEMiNi TAMAMLAYIN

Bilgisayarinizda Bluetooth® ayarlari menUsind
agin ve MX Master 4'G baglayin.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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YAZILIM OZELLESTIRME

1. Logi Tune mouse tuslarini hem genel gérevler
hem de belirli uygulamalar igin ézellestirmeyi,
kaydirma hizini ince ayar yapmayi ve pil
Smrinl kontrol etmeyi kolaylastirir,
Daha fazla bilgi edinin ve Logi Tune'u Logi Tune
logi.com/tune adresinden indirin. logi.com/tune

2. Actions Ring yapilandirma ve uygulamaya
6zel dokunsal geri bildirimler gibi gelismis \l/
bzellestirmeler icin Logi Options+, Windows
ile macOS'ta kullanilabilir ve app.logi.com
adresinden indirilebilir. ( )

Logi App
app.logi.com

SARJ ETME

Sarj kablosunun (ayrica satilir) bir ucunu mouse Uzerindeki
USB-C baglanti noktasina, diger ucunu ise bir USB glc¢
kaynagina baglayin.

e Tam sarjla 70 giine kadar kullanim

o 1dakikalik hizli sarj, size 3 saate kadar kullanim saglar.

Not: Pil 6mra kullaniciya ve kullanim kosullarina gére degisiklik gosterebilir.

BOYUTLAR

MX Master 4 for Business:
YUkseklik: 50,8 mm
Genislik: 88,4 mm

Derinlik: 128,2 mm

Adirlik: 150 g

Logi Bolt USB-C Alici:
Yikseklik: 7 mm
Genislik: 12,85 mm
Derinlik: 14,1 mm
Adirlik: 0.97 g
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SISTEM GEREKSINIMLERI

Logi Bolt USB-C Alici

Gereksinimler: Kullanilabilir USB-C baglanti noktasi
Windows 10, 11 veya Uzeri

macOS 12 veya Uzeri

ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 veya Uzeri
macOS 12 veya Uzeri
ChromeOS”

Linux"

Android 12 veya Gzeri®

iPadOS 15 veya Gzeri®

*Cihazin temel islevleri, Windows ve macOSsistemler icin yazilim
olmadan desteklenir.

SERTiFiIKALAR
Works With Chromebook

Intel Evo dizUstU bilgisayarlar i¢in tasarlandi

TEKNiK OZELLIKLER
Baglanti

Kablosuz teknoloji: Logi Bolt USB-C Alici, Bluetooth® Low
Energy

Kablosuz mesafesi: en fazla 10 m (agik gérUs alaninda)

Not: Kablosuz kullanim mesafesi, ¢calisma ortamina ve bilgisayar
kurulumuna bagli olarak degisiklik gosterebilir.

Sensorler
Sensor teknolojisi: Darkfield yuksek hassasiyet
Nominal deger: 1000 DPI

DPI (En dusuk ve en yiksek deger): 200-8000 DPI (50
DPI'in katlarinda ayarlanabilir)
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Tuslar

Tus sayisi: 8 adet (sol/sag tiklama, geri/ileri, hareket,
tekerlek modu gegisi, orta tiklama, Actions Ring)

Kaydirma tekerlegi: Evet
Basparmak tekerlegi: Evet

Ozellestirme uygulamasi

Windows ve macOSUzerinde Logi Tune and Logi
Options+ tarafindan desteklenir.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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1. MX Master 4 for Business

2. Logi Bolt USB-C Uk 2s%
3. EREXH
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MX Master 4
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Logi Bolt USB-C $&1i 2%
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1. MX Master 4 for Business

R}/
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MENGENAL PRODUK
TAMPILAN ATAS

Klik kiri Klik kanan

MagSpeed Tombol roda

scroll wheel

Tombol
pengganti mode

LED status
baterai

Thumb wheel
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TAMPILAN BELAKANG

Port USB-C

MX Master 4
for Business

()

Switch On-Off

Sensor Darkfield
8000 DPI

Tombol Easy-
Switch

TAMPILAN SAMPING

Mundur & maju
tombol

Tombol gerakan

Panel Haptic Sense:
Tombol Actions Ring dan
umpan balik haptic
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ISI| KEMASAN
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Receiver Logi Bolt USB-C

3. Dokumentasi pengguna

HUBUNGKAN MX MASTER 4 FOR BUSINESS DENGAN
RECEIVER USB-C

LANGKAH 1: AKTIFKAN MX MASTER 4 UNTUK
MENGHUBUNGKANNYA

Cari switch di bagian bawah mouse dan gerakkan
ke posisi ON.

MX Master 4
for Business

Jika tidak ada daya, coba isi daya mouse.

LANGKAH 2: COLOKKAN RECEIVER (1]
NIRKABEL KE PORT USB DI
KOMPUTER ANDA
o[ 1 —
Perangkat Anda sekarang seharusnya sudah
terhubung. C )

Jika tidak, tekan dan tahan tombol Easy-Switch

(di bagian belakang mouse) selama 3 detik.

Ketika lampu mulai berkedip, maka mouse siap

untuk pairing dengan komputer Anda. 9

MX Master 4
for Business
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HUBUNGKAN MX MASTER 4 FOR BUSINESS
DENGAN BLUETOOTH®

LANGKAH 1: AKTIFKAN MX MASTER 4 UNTUK
MENGHUBUNGKANNYA

Cari switch di bagian bawah mouse dan gerakkan
ke posisi ON.

Jika tidak ada daya, coba isi daya mouse.

LANGKAH 2: LED HARUS BERKEDIP CEPAT

Jika tidak, tekan dan tahan tombol Easy-Switch
(di bagian belakang mouse) selama 3 detik.
Ketika lampu mulai berkedip, maka mouse siap
untuk pairing dengan komputer Anda.

LANGKAH 3: SELESAIKAN PROSES PAIRING KE
KOMPUTER ANDA

Di komputer Anda, cari menu pengaturan
Bluetooth® dan hubungkan MX Master 4 dari
menu tersebut.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PENYESUAIAN PERANGKAT LUNAK

1.

Logi Tune memudahkan untuk
mengkustomisasi tombol mouse untuk
tugas umum dan aplikasi spesifik,
menyempurnakan kecepatan scrolling, dan
memeriksa daya tahan baterai.

Pelajari selengkapnya dan unduh Logi Tune
di logi.com/tune.

Untuk kustomisasi tingkat lanjut, seperti
mengonfigurasi Actions Ring dan haptic
khusus aplikasi, unduh Logi Options+,

tersedia di Windows dan macOS di app.logi.

com.

MENGISI DAYA

Hubungkan salah satu ujung kabel pengisian daya (dijual

Logi Tune
logi.com/tune

NG

Logi App
app.logi.com

terpisah) ke port USB-C pada mouse dan ujung lainnya ke
sumber daya USB.

e Hingga 70 hari dengan pengisian penuh

e Pengisian cepat 1 menit akan memberi Anda waktu

Catatan: Masa pakai baterai mungkin bervariasi tergantung kondisi

penggunaan hingga 3 jam

pengguna dan pengoperasian.

DIMENSI
MX Master 4 for Business:

Tinggi: 50,8 mm
Lebar: 88,4 mm
Tebal: 128,2 mm
Berat: 150 g

Receiver Logi Bolt USB-C:
Tinggi: 7 mm

Lebar: 12,85 mm

Tebal: 14,1 mm

Berat: 0,97 g
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PERSYARATAN SISTEM
RECEIVER Logi Bolt USB-C
Memerlukan: Port USB-C tersedia
Windows 10, 11 atau lebih baru
macOS 12 atau lebih baru
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 atau lebih baru
macOS 12 atau lebih baru
ChromeOS”

Linux®

Android 12 atau lebih baru®
iPadOS 15 atau lebih baru”

*Fungsi dasar perangkat akan didukung tanpa perangkat lunak untuk
sistem lain selain Windows dan macOS.

DISERTIFIKASI UNTUK
Works With Chromebook
Laptop Engineered for Intel Evo

SPESIFIKASI TEKNIS
Konektivitas

Teknologi wireless: Receiver Logi Bolt USB-C, Bluetooth®
Low Energy

Jangkauan nirkabel: hingga 10 m (dengan garis pandang
terbuka)

Catatan: Jangkauan nirkabel mungkin bervariasi tergantung
lingkungan pemakaian dan pengaturan komputer.

Sensor
Teknologi sensor: Darkfield high precision
Nilai nominal: 1.000 DPI

DPI (Nilai minimal dan maksimal): 200-8.000 DPI
(penambahannya dapat diatur dengan kelipatan 50 DPI)
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Tombol

Jumlah Tombol: 8 (klik kiri/kanan, mundur/maiju,
gerakan, wheel mode-shift, klik tengah, Actions Ring)

Scroll wheel: Ya

Thumb wheel: Ya

Aplikasi kustomisasi

Didukung oleh Logi Tune dan Logi Options+ di Windows
dan macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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COMPONENTES DEL PRODUCTO
VISTA SUPERIOR

Clic con el botén
derecho

Clic con el botén
izquierdo

MagSpeed Botén rueda

botén rueda

Boton de cambio
de modo

LED del estado de
la bateria

Botén rueda para
el pulgar
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VISTA POSTERIOR

Puerto USB-C

MX Master 4
for Business

()

Botén de Encendido/ Sensor Darkfield de
Apagado 8000 DPI
Botén Easy-Switch
VISTA LATERAL

Retrocedery
avanzar botones

Botén de gestos

Panel de deteccion haptica:
Botén de Actions Ring y
respuesta hdptica
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CONTENIDO DE LA CAJA
1. MX Master 4 for Business

2. Receptor USB-C Logi Bolt

3. Documentacion para el usuario

CONECTA MX MASTER 4 FOR BUSINESS CON EL

RECEPTOR USB-C

PASO 1: ENCIENDE MX MASTER 4 PARA
CONECTARLO

Coloca el conmutador situado en la base del
mouse en la posicién de encendido ON.

Si el mouse no tiene carga, prueba cargandolo.

PASO 2: CONECTA EL RECEPTOR
INALAMBRICO A UN PUERTO USB
DE LA COMPUTADORA

El dispositivo deberia estar conectado.

De lo contrario, mantén presionado el boton
Easy-Switch (que se encuentra en la parte
posterior del mouse) durante 3 segundos.
Cuando el LED comienza a parpadear, el
mouse estd listo para el emparejamiento con la
computadora.

R}/

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

segundos
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CONECTA MX MASTER 4 FOR BUSINESS CON
BLUETOOTH®

PASO 1: ENCIENDE MX MASTER 4 PARA
CONECTARLO

Coloca el conmutador situado en la base del
mouse en la posicién de encendido ON.

Si el mouse no tiene carga, prueba cargdandolo.

PASO 2: ELLED DEBERIA PARPADEAR
RAPIDAMENTE

De lo contrario, mantén presionado el boton
Easy-Switch (que se encuentra en la parte
posterior del mouse) durante 3 segundos.
Cuando el LED comienza a parpadear, el
mouse estd listo para el emparejamiento con la
computadora.

PASO 3: COMPLETA EL EMPAREJAMIENTO CON

LA COMPUTADORA

En la computadora, localiza el menud de
configuraciéon de Bluetooth® y conecta el MX
Master 4 desde ahi.

23]

segundos

3)

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PERSONALIZACION DEL SOFTWARE

1.

Logi Tune facilita la personalizacién de los
botones del mouse para tareas comunes

y aplicaciones especificas, el ajuste de

la velocidad de desplazamiento vy la
comprobacion de la carga de la bateria.
Conoce mas y descarga Logi Tune desde logi.
com/tune.

Para personalizaciones avanzadas, como

la configuracién de Actions Ring y hapticos
especificos de aplicaciones, descarga Logi
Options+, disponible para Windows y macOS
en app.logi.com.

CARGA

Conecta un extremo del cable de carga (que se vende por
separado) al puerto USB-C del mouse y el otro extremo a una
fuente de alimentacion USB.

e Hasta 70 dias con carga completa

Logi Tune
logi.com/tune

NG

C

)

Aplicacion Logi
app.logi.com

e Una carga rapida de 1 minuto te dard hasta 3 horas de uso

Nota: La duracién de la bateria puede variar segun el uso y las condiciones

de funcionamiento.

DIMENSIONES

MX Master 4 for Business:
Altura: 50.8 mm

Ancho: 88.4 mm
Profundidad: 128.2 mm
Peso: 150 g

Receptor USB-C Logi Bolt:

Altura: 7 mm

Ancho: 12.85 mm
Profundidad: 14.1 mm
Peso: 0.97 g
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REQUISITOS DEL SISTEMA
Receptor USB-C Logi Bolt
Requiere: Puerto USB-C disponible
Windows 10, 11 o versiones posteriores
macOS 12 o versiones posteriores
ChromeOS”

Linux”

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 o versiones posteriores
macOS 12 o versiones posteriores
ChromeOS”

Linux"

Android 12 o versiones posteriores”

iPadOS 15 o versiones posteriores”

*Las funciones bdsicas de los dispositivos se admitirdn sin software
para sistemas distintos de Windows y macOS.

CON CERTIFICACION PARA
Works with Chromebook

Disefiado para laptops Intel Evo

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Conectividad

Tecnologia inaldmbrica: Receptor USB-C Logi Bolt,
Bluetooth® Low Energy

Radio de accion inaldmbrico: Hasta 10 m (con linea de
visién abierta)

Nota: El radio de accién inaldmbrico depende del entorno operativo y
de la configuracion de la computadora.

Sensores
Tecnologia del sensor: Alta precisiéon Darkfield
Valor nominal: 1000 DPI

DPI (valores minimo y mdximo): 200 a 8000 DPI
(ajustable en incrementos de 50 DPI)
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Botones

Numero de botones: 8 (clic izquierdo/derecho, retroceso/
avance, gestos, cambio de modo del botén rueda, clic
de botdn central, Actions Ring)

Boton rueda: Si

Boton rueda para el pulgar: Si

Aplicacion que permite personalizarlo

Compatible con Logi Tune y Logi Options+ en Windows y
macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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CONHECA SEU PRODUTO
VISTA SUPERIOR

Clique esquerdo Clique direito

MagSpeed Botdo de roda

roda de rolagem

Botdo de alterndncia
de modo
LED de status da
ilha
Roda para P
polegar
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VISTA TRASEIRA

Porta USB-C

MX Master 4
for Business

()

Botdo liga/desliga

Sensor Darkfield de
8000 DPI

Botdo Easy-Switch

VISTA LATERAL

Voltar/Avancar
botdes

Botdo de gesto

Painel de deteccdo tatil:
Botdo Actions Ring e
feedback tatil
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CONTEUDO DA CAIXA
1. MX Master 4 for Business

R}/

2. Receptor USB-C Logi Bolt

3. Documentacdo do usudrio

CONECTE O SEU MX MASTER 4 FOR BUSINESS COM O
RECEPTOR USB-C

ETAPA 1: LIGUE O SEU MX MASTER 4 PARA
CONECTA-LO

Para ligar o mouse, localize o botdo na parte
inferior e empurre-o para a direita.

MX Master 4
for Business

Se ndo houver energia, tente carregar o mouse.

ETAPA 2: CONECTE O RECEPTOR SEM (1]
FIO A PORTA USB DO SEU
COMPUTADOR
o[ 1 —
Agora o dispositivo deve estar conectado.

Caso contrdrio, mantenha pressionado o botdo

Easy-Switch (na parte posterior do mouse) por

3 segundos. Quando a luz comegar a piscar,

significa que o mouse estd pronto para ser

pareado com o computador. 9

MX Master 4
for Business
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CONECTE O SEU MX MASTER 4 FOR BUSINESS
COM BLUETOOTH®

ETAPA 1: LIGUE O SEU MX MASTER 4 PARA
CONECTA-LO

Para ligar o mouse, localize o botdo na parte
inferior e empurre-o para a direita.

Se ndo houver energia, tente carregar o mouse.

ETAPA 2: O LED DEVE PISCAR RAPIDAMENTE

Caso contrdrio, mantenha pressionado o botdo
Easy-Switch (na parte posterior do mouse) por
3 segundos. Quando a luz comegar a piscar,
significa que o mouse estd pronto para ser
pareado com o computador.

ETAPA 3: CONCLUA O PAREAMENTO COM O
COMPUTADOR

No computador, localize o menu de configuracdes
do Bluetooth® e use para conectar o MX Master 4.

23]

MX Master 4
for Business

MX Master 4
for Business

[ Bluetooth ()]
| MXMaster48 © |
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PERSONALIZAGAO DE SOFTWARE

1.

O Logi Tune simplifica a personalizacdo
dos botdes do mouse para tarefas comuns
e aplicativos especificos, o ajuste preciso da
velocidade de rolagem e a verificacdo da
duracdo da bateria.

Saiba mais e baixe o Logi Tune

em logi.com/tune.

Para personaliza¢des avang¢adas, como
configurar o Actions Ring e a detec¢do

tatil especifica do aplicativo, baixe o Logi
Options+, disponivel para Windows e macOS
em app.logi.com.

CARREGANDO

Conecte uma extremidade do cabo de carregamento

Logi Tune
logi.com/tune

NG

)

Aplicativo Logi
app.logi.com

(vendido separadamente) & porta USB-C no mouse e a outra
extremidade a uma fonte de alimentagdo USB.

e Até 70 dias com carga completa

o Uma carga rdpida de 1 minuto oferece até 3 horas de uso

Observagdo: A durabilidade da bateria varia, dependendo do usudrio e das

condi¢bes de operagdo.

DIMENSOES
MX Master 4 for Business:

Altura: 50,8 mm

Largura: 88,4 mm
Profundidade: 128,2 mm
Peso: 150 g

Receptor Logi Bolt USB-C:

Altura: 7 mm

Largura: 12,85 mm
Profundidade: 14,1 mm
Peso: 0,97 g
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REQUISITOS DO SISTEMA
RECEPTOR Logi Bolt USB-C
Requisitos: Porta USB-C disponivel
Windows 10, 11 ou superior
macOS 12 ou superior
ChromeOS”

Linux®

Bluetooth® Low Energy (de baixo consumo de
energia)

Windows 10, 11 ou superior
macOS 12 ou superior

ChromeOS”

Linux"

Android 12 ou superior”

iPadOS 15 ou superior”

*As funcdes basicas do dispositivo serdo suportadas sem software para
sistemas que ndo sejam Windows e macOS.

CERTIFICADO PARA
Works With Chromebook

Projetado para laptops Intel Evo

ESPECIFICACOES TECNICAS
Conectividade

Tecnologia sem fio: Receptor Logi Bolt USB-C,
Bluetooth® Low Energy

Alcance sem fio: até 10 m (com uma linha de visdo
desobstruida)

Observagdo: O alcance sem fio pode variar dependendo do ambiente
operacional e da configura¢do do computador.

Sensores
Tecnologia do sensor: Darkfield de alta precisdo
Valor nominal: 1.000 DPI

DPI (valores minimo e maximo): De 200 a 8.000 DPI
(pode ser definido em incrementos de 50 DPI)
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Botoes

Numero de botdes: 8 (clique esquerdo/direito, voltar/
avangar, gestos, mudan¢a de modo da roda, clique com
o botdo do meio, Actions Ring)

Botdo de rolagem: Sim

Roda para polegar: Sim

Aplicativo de personaliza¢do

Compativel com Logi Tune e Logi Options+ no Windows
e macOS.

www.logitech.com/support/mxmaster4B
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